¢islo zmluvy IROP-Z-302021H496-221-10
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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a
§25 zak. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov apodla § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o0zmene a doplneni niektorych zikonov V zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 26
postova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Mate¢na, ministerka podohospodarstva arozvoja vidieka SR

(dalej ako ,,RO* alebo ,,MPRV SR*)

V zastipeni

nazov: Trenciansky samospravny kraj

sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin

1CO: 36126624

DIC: 2021613275

konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda Trenc¢ianskeho samospravneho kraja

(dalej ako ,,SO* alebo ,, TSK*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dia 1.2.2016 a Dodatku ¢. 1 k Zmluve o vykonavani Casti
uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dna 10.11.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel’om
nazov: Mesto Handlova
sidlo: Namestie banikov 7, 972 51 Handlova
konajuci: Ing. Rudolf Podoba, primator mesta Handlova
I1CO: 00318094
DIC: 2021162660

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



Preambula
(A) Neuplatnuje sa.

(B) Dna 06.12.2016 bola vyhlasena vyzva kod IROP-PO2-SC221-2016-10 na predkladanie
ziadosti o NFP v ramci prioritnej osi 2 — LahSi pristup k efektivnejsim a kvalitnejsim
verejnym sluzbam, investi¢nej priority 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej
pripravy, zrucnosti a celoZivotného vzdeldvania prostrednictvom vyvoja vzdelavacej
a vycvikovej infrastruktury, Specifického ciela 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaskolenosti deti
materskych $kol (d’alej ako ,,Vyzva®), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP;

(C) Dna 18.4.2017 bola dorutenad Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, v dosledku ¢oho zacalo
konanie 0 Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP302020H496 dna 18.4.2017.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov zo dia 14.9.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podla §19 zakona
o prispevku z ESIF zo dita 14.9.2017 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre Giplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnt sticast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou 0ds. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaéiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziji s malym zaCiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide 0 definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) Vv jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfia firmy a spolo¢nosti a naopak;



1.4

2.2

(d) akykoI'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vécSiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika sucastou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rozne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a S tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknit' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvni stranu z0 VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : ZvySenie hrubej zaskolenosti deti MS v Handlovej
Kaod projektu v ITMS2014+ : 302021H496

Miesto realizacie projektu : Handlova

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO2-SC221-2016-10

Pouzity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnejsSim a kvalitnej$im verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky ciel” 2.2.1 — Zvysenie hrubej zaSkolenosti deti materskych §kol

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych
Vv Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel’a bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie

3
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2.4
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2.6

2.7

hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzZanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v 0ds. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av stlade s platnymi
a uginnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratel'nych ukazovatelov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje.
Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informac¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcéelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoCtovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava V suvislosti s Projektom od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢1. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
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3.3

EU v savislosti s Projektom s ohadom na skutognost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému vV zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orgénu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtce
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujt sumu 270 535,25
EUR (slovom: dvestosedemdesiattisic pét'stotridsat’pat’ eur a dvadsat’pat’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 257 008,49 EUR (slovom:
dvestopétdesiatsedemtisic osem eur a Styridsatdevdt centov), Co predstavuje 95 %
Z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (slovom: pét
percent), ¢o predstavuje sumu 13 526,76 EUR (slovom: trinasttisic
pét'stodvadsat’Sest’ eur a sedemdesiatSest’ centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikn v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v ods. 3.1. pism. c¢) tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze vySka NFP na thradu casti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutocne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyplyvajlcej Gpravy
rozpo¢tu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne Vv stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:
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a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej nie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel'a
vyplyvaji prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na hradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zdkone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnene;j Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast v dosledku poruienia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizuju, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikdciu pouzivat posStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade
s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude
uskutoc¢iiovat’ najmé prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany st si vedomé, Ze najneskor V termine stanovenej v ¢lanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona &.
305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zalezitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat’
v elektronickej forme. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
Zavazné.

Poskytovatel’ moze urcit’, ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdrovenn moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
Vv uradnych hodinach podateI'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje dei, v ktory doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doru¢enim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny v sulade s pravidlami doruc¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zakona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doru¢ovany
doporucenou zasielkou s doru¢enkou s uréenou uloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.



4.6

4.7

4.8

Zasielky dorucované elektronicky budd povazované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schrdnke Zmluvnej strany, ktord je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zésielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka doruc¢ovana elektronicky bude povazovana
za doruc¢end momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budt v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat’ vsetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvnad strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
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5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeCenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia sa
rovna minimalne NFP, ktoré sa ziada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna sucétu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa ziada vyplatit. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpetenie, ktoré spiha vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, méze
Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o zabezpecovaci institht, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory ponukané zabezpelenie v celej alebo v Ciastonej vySke nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel’ tento dévod oznami Prijimatel’ovi.



b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Prdvnych dokumentoch
V pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zdkon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie mdze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maji

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
Vv pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajtcich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrZani ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti stivisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
,.Zzakon 211/2000%):

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
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b)

c)

d)

dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP 7z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného a oéislovaného dodatku kZmluve o0 poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pism. b).

Formdilna zmena spocivajuca vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia su
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmid vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gcel vydal Poskytovatel a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pism. ) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto
svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. e) tohto odseku.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje Vv pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

(if) zniZzenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov ani dodrzanie
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€)

f)

podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opréavnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(V) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zadklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (ods. 6.10 tohto clanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
Vv pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stfasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnost'ou Prijimatel'a vratit’ prispevok alebo jeho Cast’
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
Kk poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
najméa v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZzenie hodnoty 0 viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel’a, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

tykajliicu sa Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

tykajucu sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

tykajicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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9)

h)

)
K)
1)

m)

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov v dosledku tspor v rdmci
povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

sposobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
Vv pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratelnych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 ¢) tohto ¢lanku) sa
samostatne  posudzuji  zmeny v Meratelnych ukazovateloch  Projektu s priznakom
a v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a)

b)

V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
apredlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, ze nedosiahnutie hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel’a schvalit’ zniZzenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o0 NFP. Znizenie jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Elanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane K znizeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
S priznakom Vv zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajlice znizenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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MerateI'ného ukazovatela schvalit’ zniZzenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti 0 NFP. Znizenie jednotlivého MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto cElanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom na
znizenie hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej
miery znizenia, VO Vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykonat’ zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného ukazovatel’a,
vySka NFP sa znizi priamo Gmerne k znizeniu hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu po
zapocCitani urovne plnenia ostatnych Meratenych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to,
0 ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnt zmenu Projektu najméa
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, ze by sa Cinnost, na ktoru sa ma prispevok
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Case
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktorda meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma uréity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatna zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade m6zu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o0 poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajiacich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost,, Poskytovatel mu poskytne dodato¢nt lehotu nie kratsiu ako 20
dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vv dodato¢nej lehote nie je
Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacCati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, ze Prijimatel zacal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné

pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):
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a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na
zaklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' nepoZiada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim p6vodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti 0 zmenu.

c) Poskytovatel neschvali prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatela vyplyvajice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. ¢) st najmd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie st uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva
zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zékona o financnej kontrole a audite tykajice sa
vykonavania zakladnej financénej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykonavania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze V dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’
0 zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto lanku, budi vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahujii vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
0zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podl'a ods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucastou ziadosti
0 zmenu Vv tomto pripade st, okrem vyplnenia §tandardného formularu tykajuceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

0] Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktor¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
Vv rozpoCte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
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Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla &lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
oddvodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez d’alSicho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatel’a 0 zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny sthlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spiiia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prisluSného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
S0 schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatel’ovi.

.....

Vvinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zaviazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 ods. 4 vS§eobecného nariadenia a sicasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavizuju

uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy v nadviznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vy$si ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnat
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
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7.

ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy 0 poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny
vratit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP vsulade s¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych strédn a

7.2.

ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zadkonnika nadobtida diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpe¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, S vynimkou:

a. C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a u¢innost’ konéi s platnost'ou
a u¢innost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism. ¢),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajt dlhSie lehoty:

(i) platnost’ au€innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ aic¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel m6ze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt
fyzické alebo pravnickd osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy 0 poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavéizkov
podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s niou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene $tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

N Bk W N =

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Rozpocet Projektu

Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania

Za Poskytovatela v zastipeni, v Tren¢ine, dna: .........ccccceeveenee.

POAPIS: oo

Ing. Jaroslav Baska , predseda Trencianskeho samospravneho kraja

Za Prijimatela v Handlovej, dia: ...........cccoeoveeriennen.

POAPIS: .vveveececeeee e

Ing. Rudolf Podoba, primator mesta Handlova
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st suc¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuji prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou 0 poskytnuti NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi
predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementac¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik*),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o $tatnej pomoci®),

(vii) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej $tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,.kompetenény zakon®).

(viiii zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov
a s ucinnost'ou od 18. 04. 2016 aj zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni neskorsich predpisov, ak relevantné (d’alej len ,,zakon o VO*),

(ix) zakon o Gctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre celit Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane
vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1 ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podTa tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — stthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt’ realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia sivisiet’ s hlavnymi Aktivitami
a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutofnosti rozhodnej pre poéitanie lehoty; to neplati, ak sa
V konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia
pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvéalena ziadost’
0 NFP aktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynalozené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym
ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre tcely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. 0 i¢tovnictve
Vv zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zdkon o uctovnictve*);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy centralneho koordinaéného organu Urad
vlady SR, ktory je ustrednym organom §tatnej spravy ur¢enym v Partnerskej dohode o vyuzivani eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov v rokoch 2014-2020 (dalej ako ,,Partnerska dohoda®) a je zodpovedny za efektivnu a G¢inna koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri
realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom za tcelom
certifikdcie. Certifikacny organ plni tlohu organu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie Gctov, certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eurdpskej komisii,
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vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych
vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia) zvyenymi o pripadnii zostatkovi hodnotu
investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia
s kratSou zivotnostou, mimoriadna tidrzba);

Deii — ditom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tupravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo investi¢nych) na sucasné hodnoty
prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy je pouzivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakol'vek informécia alebo stbor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo
formate pocitatového suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast
Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice idaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaja
dopliujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela
Dodévatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatel’a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v
prislusnom pomere;.

EU - znamen4 Eur6pska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy o Eurépskej Unii;

Europske $trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny
fond, Kohézny fond, Eur6psky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky tirad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého ciefom je chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti
podvodom, korupcii a vSetkym d’al$im nezdkonnym aktivitam, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo
aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujiica in$titicia — leasingova spolo¢nost, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na financovanie Opravnenych
vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretit Zmluvu o spolupraci a spoloénom
postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finanéné medzera - rozdiel medzi sacasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou hodnotou ¢istého prijmu (zvyseného o
sG¢asnt hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje ast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované
samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukondenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento pojem (ukoncenie realizacie projektu) pouziva
Systém riadenia ESIF a stiGasne v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukon&eni Realizacie Projektu oznaduje ako ,,ukongena
operacia“) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a)  Prijimatel’ uhradil vsetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom, vo¢i ktorym mal pravne zavdzni povinnost’
thrady vydavkov atieto si premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP a

b)  Prijimatel’ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu &. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych
aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa
stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitel'né na vykonanie r6znych oblasti upravy podl'a vieobecného nariadenia;

Iné pefiazné prijmy — ide 0 akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod
¢lanok 61 vSeobecného nariadenia Rady;

Iné ¢isté peniazné prijmy — predstavuji rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu.
Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté petiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zavereénej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto
prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo 1TMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia Standardizované procesy programového
a projektového riadenia. Obsahuje Gidaje, ktoré st potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s idajmi v informac¢nych systémoch Europskej komisie ur¢enych
pre spravu eur6pskych Strukturdlnych a investicnych fondov a S inymi vnitrostatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u Ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podl'a zikona o prispevku ESIF a finanén kontrola

alebo audit podl'a zékona o finan¢nej kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava
kalendarny deti, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaéinaju plyniit’ prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov
alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoénosti uréujucej
zatiatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel'u alebo na deni pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diloch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diom lehoty nasledujiici pracovny deni. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posledny deni lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je ddlezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na Grovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sGcasne zodpovedd za ich udrzanie v ramci UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele
odzrkadluju skutoéné dosahovanie pokroku na turovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju
vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu s uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sugastou
schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti,
bez oznalenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené
externymi faktormi aktorych dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené
s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia
jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatelna miera odchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva
z ¢lanku 6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamen4 podnik vymedzeny v prilohe &. 1 Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17.
juna 2014 o vyhlaseni urditych kategorii pomoci za zlu¢itelné s vnttornym trhom podl'a élankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V stlade s ¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia,
ktory skima vsetky otazky ovplyviujiice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie.
Monitorovaci vybor skiima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci
ciela Europska tizemna spolupraca zriad’uju ¢lenské $taty zuCastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré
prijali pozvanie ziCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym sa zruiuje nariadenie Rady
(ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja a o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1082/2006 o
Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujii
spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o Eurdpskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia
Rady (ES) ¢. 1081/2006;
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Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15. maja 2014 o Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢&. 2328/2003, (ES) ¢&. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym $trukturalnym a investiénym fondom alebo nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre
Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpo&tovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpodet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu,
vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP, podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpo¢tovych pravidlach).
Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje ur¢ité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité¢ % zo Schvélenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al$ich skutocnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky
NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou
0 poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu, nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nt realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo s v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s
podmienkami prisludnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vniitrotatneho prava tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, & pravna
povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu zi&astiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo moéze byt negativny dopad na rozpoget Unie zat'azenim
v§eobecného rozpoc¢tu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a d’alej e by v &ase vzniku zévizku tato prekazku predvidala. Uginky vyluGujuce zodpovednost sii obmedzené iba na
dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora nastala az v Case,
ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora méa byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavidzku po uréiti dobu, ktoré inak je
mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie
ovplyvnit,
(iii) musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky,

prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana by mohla tuto prekazku
odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

v) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat’ za preukazant, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP predpokladat’, ze k takejto prekdzke dojde, pricom sa predpokladd, ze povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne-
zéviznych pravnych predpisov SR alebo priamo G&innych pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako
vyplyvajii z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom pri Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s
Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd v stlade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;

s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov a sicasne rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezévisly od
riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach Slovenskej republiky plni Gilohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vladou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia — je v silade so vieobecnym nariadenim
a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, pristusnymi uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

Strana 4 z 32



a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
f) Monitorovaci vybor,
g) Organ auditu a spolupracujiice organy,
h) Organ zabezpe&ujuci ochranu finanénych zdujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prispevku alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3 az 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo
inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej
z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t.j. ddjde k poruseniu
podmienky poskytnutia prispevku spo¢ivajiicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez
ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so
stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu ddjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora
bola sucastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme tatnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia
do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel
0 Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonc¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu, v idajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora
sposobi zmenu (pokles) Miery finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery financnej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
dioch pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v savislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce
zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpegit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporaéania a stanovisk4) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - Uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Dodéavatela vopred, t.j. pred dodanim
dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo
preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktiura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny
vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden
Projekt moze zahtnat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi,
meratePnymi cielmi. V pripade Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.
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Prirucka k procesu verejného obstaravania — Prirucka predstavuje metodicky dokument vydavany Poskytovatelom pre realizaciu
verejného obstaravania v ramci projektov spolufinancovanych z Integrovaného regionalneho opera¢ného programu a poskytuje doplinujuce
a vysvetl'ujuce informacie k procesu verejného obstaravania. Je zverejiilovana na webovom sidle Poskytovatel’a.

Prirutka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory
predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijmy — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktary, ktorej
pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivate'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb,
alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l. 61 vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maji spracovanti
Finanénu analyzu. Pocas Realizacie Projektu ako aj pocas doby Udrzatelnosti sa sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch
pouzitych pri vypocte Financnej analyzy. Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem ma za nasledok rekalkulaciu
Finan¢nej analyzy a Finanénej medzery. Takto vyéislené rozdiely je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju
spracovanu Finanénu analyzu. Pocas Realizacie Projektu ako aj po¢as 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi podla postupov
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;
uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecna stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel
realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekrogit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2
vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu
programu a zodpoveda za riadenie programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sillade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé
Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to ucelné, Riadiaci organ méze konat’ aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tikonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s
Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Priruckou k procesu verejného obstarivania, prislusnou
schémou pomoci, ak je stdastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "'de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® — dokumenty, ktoré presne stanovuji
pravidla a podmienky, naktorych zaklade mozu poskytovatelia pomoci poskytnut’ §tatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatel'om;

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti v zmysle §
19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, od6vodnené a riadne preukazané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené
Poskytovatel'om v rimci predlozenych Ziadosti o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvalenych opravnenych
vydavkov moéze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju
podrobnosti 0 postupoch Giétovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou,
Certifikaénym organom, Organom auditu a jeho spolupracujicom organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ §tatnej spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka
osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne predpoklady na plnenie uréitych tiloh RO podl'a ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného nariadenia
av sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady él.
232 zo dna 14.méaja 2014 ][éAl]je SO pre Integrovany regionalny opera¢ny program (d’alej aj ako ,,OP“), ktory vykonava ulohy v mene
ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tuloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani &asti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voci
tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého Gi¢elom je definovat’ §tandardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré sit
zavdzné pre vSetky zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako
uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikécie;

Strana 6 z 32



Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahffia finanéné planovanie a rozpoctovanie,
riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov, G¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akéakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych
zdrojov podniku podra &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora naraia sutaZ alebo hrozi narusenim siitaze tym, 7e zvyhodiiuje
ur¢ité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi Elenskymi $tatmi Eurdpskej tnie.
Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohPadom §tatnej pomoci, zostavajl
plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zadastiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich
programov, u&astnici socialnych programov), pricom plati, e na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej
skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale neziiCastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikacif);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskor§ich predpisov. Na ugely
predkladania ZoP (predfinancovanie, refundécia — priebezna platba, ziétovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zékona, priCom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné vyhlisenie v zneni podla prilohy ¢ 1la) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
S postipenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoditania. V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza,
ze pre udely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za i¢tovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1 zdkona &.
431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich
z¢l. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP pét’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje za ukoncent Vv kalendarny def, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b)  Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do
uzivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najmé:

(I) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majui alebo moézu mat’ vplyv na funkénost, ak je
Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat” Poskytovatel'ovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy
Projektu,

(I I) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je
vydany tretou osobou) musi vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),

(III) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do doCasného uzivania stavby, pricom vady a
nedorobky v nich uvedené nemajt alebo nemézu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel
je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti uviest’ stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim,

(IV) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym sposobom vyplyva, Zze Predmet
Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo
v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu, predloZzenim
Cestného vyhlasenia Prijimatel’a s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom
prilohou cestného vyhlasenia je dokument od6vodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v deni uvedeny
Vv ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za
splnent jej splnenim pre najneskor ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt” stiCasne splnena aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za uc¢elom dodrzania lehot
uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.
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Véas — konanie v sulade s Gasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU av
Priru¢ke pre ziadatela, vo Vyzve, Vv Priruc¢ke pre Prijimatela, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahiia poskytnutie pomoci, v
Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a s u¢innostou od 18. 04. 2016 aj zakon ¢. 343/2015 Z.
z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO*) v suvislosti
s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajiice pod
zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 1 ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na dodavku tovaru
a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1302/2013 alebo vzniknuté podl'a zakona &. 90/2008 Z. z., bez ohladu na to, & sa eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace
povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovania ¢innost’ vykonavana podl'a zakona
o finanénej kontrole a audite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorého
Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, uréujucou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva,
ktorej kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu,
a to kalendarnym diiom:

(i) zaGatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel’a, alebo nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om, ak
nebola vystavena objednavka alebo

(iii) zaGatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramei Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena
V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tikonu vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych
Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14
ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zafatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu
uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola vzhl'adom na charakter zikazky povinn4, alebo

b)  pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za zagatie Verejného obstaravania povazuje:
(I) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(I I) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaZ alebo vyzva na predkladanie pontik na zverejnenie, alebo

(I i I) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,
Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov a s ucinnostou od 18. 04. 2016 aj zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov
sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznadmit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od
neskor$iecho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobtda ¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu
nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
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a implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext
méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom
gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi
uhradzany prispevok, t.j. prostriedky EU a tatneho rozpoGtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’ o platbu prijimatel
eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Prijimatel’ povinnost’ vratit’ finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové
ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

a)
b)
©)

d)

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej
podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujacich osob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu
zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a vo¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel’a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’, aby pocas doby Realizicie Projektu a Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu.
Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti podl’a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol
Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti boli v siilade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimoc¢ne, s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a moze byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v
¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnej§iu zmenu iba v pripade, ak:

V jej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, ze
aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt
s pévodnym Prijimatel'om v postaveni ziadatel’a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a
na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym ukonom, ktorého castnikom bude
Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je
tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imernd obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory
tvori sucast infrastruktary, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budi naplnené aj dalsie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo
z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné poru$enie povinnosti
Prijimatel'om podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade
S ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnil sii¢innost’ na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druhda Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu pozadovanu suéinnost’, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak
Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom
sidle Poskytovatel'a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ mé pravo zabezpecCit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a
sicasne je povinny dodrziavat principy rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov, princip
transparentnosti, princip proporcionality a princip hospodarnosti a efektivnosti..
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Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zédkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit
Projektu ako aj pri zmenach tychto zakazick Vv stlade so zdkonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania, ktort vydava
poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel’a alebo danu zakazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri
zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podla §9
ods. 9 alebo s uginnostou od 18. 04. 2016 podl'a §117 zikona o VO postupovat’ spdsobom upravenym v Systéme riadenia ESIF.

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatelovi dokumentdciu z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov
V plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj inti dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel’ je povinny
Poskytovatelovi tato dokumentacie v uréenom termine poskytnut. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla predchadzajicej vety
v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predklada pisomne, pricom
cast’ dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podl'a § 49a alebo s Gc¢innost'ou od 18. 04. 2016 podla § 64 zakona o VO
v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, priCom uvedena povinnost’ plati pre vSetkych prijimatel'ov. Prijimatel’ si¢asne s dokumentaciou
predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac. Sucastou tohto cestného vyhlasenia je supis vsetkej predkladanej dokumentécie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, ze predkladand dokumentacie je uplna, kompletna a je totozna s origindlom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. StiCasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zéklade predloZenej dokumentacie vykona
Poskytovatel’ administrativnu finanéna kontrolu a jej zévery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri dopliani dokumentacie na vykon
administrativnej finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia podl'a tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide
0 podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona administrativiu finanént kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v zmysle
zédkona o finanénej kontrole a audite a podla postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a ako
verejného obstaravatel'a, obstaravatel'a alebo osoby podla § 7 zékona o VO a s ucinnostou od 18. 04. 2016 podl'a § 8 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych
principov VO. Rovnako nie vykonom kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna a konecna zodpovednost’ Prijimatel’a za obstarvanie
a vyber Dodavatel’a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu
pocas celej doby Gcinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré
mozu byt’ odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zdvery novej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov
vychadzajiicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK
alebo inymi organmi SR a EU, su odligné od ziverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zéverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktor sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spo¢ivajiicu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomaci z ESIF v savislosti s VO, porusenim principov a postupu VO stanovenych v
zéikone o VO alebo vyplyvajucich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatel'a a bez ohFadu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v
dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ je povinny takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast’
vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikécii postupu podl'a § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia
ESIF aV pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zikon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢&. 12. Ak
Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neurdi iné terminy a rozsah dokumentacie, ktorti je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podPa prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na
ktoru sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finanént kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy
¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva-ex ante kontrola),

b)  Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha ex-ante kontrola),
c) Ex-post kontrolu ($tandardna alebo nasledna ex-post kontrola),

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadza¢om alebo dodavatel'om.

Administrativnu finan¢na kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktorGi sa zdkon o VO nevztahuje vykonava Poskytovatela
v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlv s Gspe$nym uchadza¢om alebo Dodavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ administrativnu finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov
v maximalnych Iehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajticich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon administrativnej finanénej kontroly prerusuje. Lehota
na vykon administrativnej finanénej kontroly prestava plynat’ diom odoslania vyzvy Prijimatelovi a doru¢enim chybajucich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informéacii Poskytovatel'ovi zac¢ina plynut’ nova lehota.

Poskytovatel’ je opravneny v oddévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej finanénej kontroly prediZit. Poskytovatel
o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného
podnetu prerusit vykon administrativnej kontroly podla odseku 8, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroven mu
oznami datum, od ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina plynit’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zGcastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len
komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak Poskytovatel’ 0znami Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatelovi termin a miesto konania otvéarania
ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnti suvisiace administrativne ukony spojené s Gi¢astou
Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finanénej kontroly moze v raimci zaverov:

a)  Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej
s Dodavatel'om,

b)  Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

€)  Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v plnej vyske,

d)  Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e)  Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’
Prijimatel’a na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f)  Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac pred pripustenim Casti
vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

g)  Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac po tom, ako boli tieto
vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 zakona o prispevku
z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s &lankom10 VZP,

h)  Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti
Vv pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznadmi Prijimatel’a (nezasle navrh &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruSeniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO),
Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s Gspe$nym uchadzatom ani vykonat' iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO) Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchadzacom, resp. vykonanie
iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt
povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatela ur¢it’ ex-ante
finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré
nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dva
krat. Pri opakovani zadavania zdkazky podla predchadzajucej vety moze byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych
pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajocemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudu zavery z
kontroly Poskytovatela v stlade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstaravania podl'a ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v
kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost’ uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroveii
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek,
ktoré st Poskytovatelom urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v rimci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu povinnost' Dodavatel’a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vsetku potrebnil si¢innost’. Prijimatel’ sa zavazuje zabezpeCit’
v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstapit’ od zmluvy s Dodavatel'om
v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finanénej kontroly
Poskytovatela neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zédklade VO nemoézu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena
administrativna finan¢na kontrola, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynat’ skor
ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante
finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zéaklade obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit', aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade
identifikacie konfliktu ziujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo podla injych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k
urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania.
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20.

21.

22.

23.

24,

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze a zdkazu protipravneho konania pri
vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za uéelom preverenia, ¢i v rameci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sttaze alebo inému protipravnemu konaniu,
pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany
Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b)  porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov EU a/alebo
€) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu
protipravneho stavu, nie je moZné pripustit’ vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel oboznami
Prijimatel’a spolu so skuto¢nost’ou, Ze nestihlasi s uzatvorenim zmluvy s uspe$nym uchadzac¢om, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5
k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zisteni Certifikatného organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a
zavizné a v ddsledku aplikacie ktorych sa vyluéuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a tspe$ného uchadzaga, ale este pred uhradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k
opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z administrativnej
finanénej kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym
spdsobom, Ze nie povinny preplatit’ Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatel’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urfenia ex-ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu
postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri
nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania a Vv stlade s Prilohou ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto
VO budi méct’ byt’ pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante finan¢nej korekcie.
V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v
prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poru$eni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urenim percentualnej vysky finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu
poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri urceni finanénej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢&. 5 (Finanéné opravy za
porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost’ spocivajiicu v tom, ze ziadatel je povinny predlozit kompletnii dokumentaciu
z procesu VO vramci konania o ziadosti o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opétovnu kontrolu
podl’a tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost’ Poskytovatel’a vykonat’ opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMA CIi

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy
Projektu a d’alsie udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a)  Doplitujiice monitorovacie daje k Ziadosti 0 platbu,
b)  Dopliujuce monitorovacie udaje,

€)  Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri
Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zaverecna“),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu po dobu udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i
Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuétovanim zalohovej platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu spiiajucu
podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli
naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o d’alsich informaciach
Vv stvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Dopliiujuce monitorovacie idaje) ato Bezodkladne od
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10.

11.

12.

uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroveii povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku
aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyrocna“)
za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre
podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna“), je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost Zmluva
0 poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s
priznakom ,,vyroéna‘“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukondenia realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,, zaverecna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na®) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia
Finanéného ukon&enia Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladajii kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia obdobia
Udrzatelnosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatelom podl'a odseku 2 tohto ¢élanku (Dopliujice
monitorovacie udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi
byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom
Poskytovatel'om. Prijimatel' je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zaCati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a
0 kalendarnom dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonCenia aktivit Projektu. Na Zziadost’
Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj iné informacie,
dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizdciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela
savisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim u&tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo
spravneho konania vo¢i Prijimatel’'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na
realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. fPrijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného
rezimu a zavedeni nttenej spravy. [XX2]

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost a iplnost’ vietkych informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6
zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad rimec rozsahu stanovenom v odseku
1 pism. a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem (podla €l. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli
dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zuctovacej faktiry a
pripadne d’alSej podpornej dokumentéacie vo formate Dopliiujucich udajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel” je povinny
informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote ur¢enej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavidzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané na verejnost budi obsahovat’ nasledujiuce
informacie:

d. odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurépskej unie Vv stilade s pozadovanymi grafickymi $tandardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich ozna¢eni EFRR — Europsky fond
regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je
Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
eurdpske Strukturalne a investi¢né fondy;
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10.

11.

12.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis
Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany
vyske poskytovaného prispevku a musi zdoraziiovat’ finan¢nti podporu z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit' pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu
dogasného piitada na mieste realizécie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt” dostatocne vel'ky a musi byt’ umiestneny na mieste I'ahko vidite'nom verejnost’ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou alebo stalym pitacom, alebo umiestnit’
stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade Projektu spiiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohPadu na fond, z ktorého je prispevok
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo
staleho putaca sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditelnom verejnost’ou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP,
v pripade docCasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% doc¢asného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie
verejnosti poas Realizicie aktivit Projektu otom, e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je si¢ast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpecit', aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu a st
urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Gcast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie sivisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvadzat informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost’ do¢asného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca, ako aj d’alsie technické
poziadavky na splnenie povinnych poziadaviek v oblasti informovania a komunikéacie v Manuali pre informovanie a komunikéciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky $tandard pre opatrenia v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty
Vv Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a)  budu nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spihat’ vo Vyzve stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska
vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu). To znamena, ze Prijimatel’ musi mat’
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rimei podmienok poskytnutia prispevku
Vo Vyzve, ato vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Mo6ze
pritom dojst’ aj ku kombinacii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa mozu navzajom menit’ pri
dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti projektu;

b)  Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo
z jeho Casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

0] bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rimci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy
pre zabezpecenie a udrzanie ciel’a Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podla Schvalenej ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa S§tatnej pomoci, ak st
relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na
Prijimatel’a podla jeho $tatutarneho postavenia (napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji
iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,
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(iii)  nadobudne od tretich 0sdb na zdklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Gasti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu
iny pravny vzt'ah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urc¢i Poskytovatel, Prijimatel oznac¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom
uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a
Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

(V) bude nadobtdat’, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich
S autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva“), na zéklade pisomnej zmluvy, vratane rimcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych
podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej
uc¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt” opravneny v rozsahu, v akom to
nevylucuji vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej,
trvalej, bez osobitného stihlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudi ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZzivani diela alebo pri vykonavani iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo osobitny suhlas autora
na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitel'a prava na vykonavanie iného
prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky
prava dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnozovat’, prepracovat,
spracovat,, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovol'ny t¢el, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest ¢i poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a

bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela
Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je

dodavka existujuceho diela alebo iného existujiiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuju vSeobecno-zaviazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol
Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ uc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
Vv predchadzajtcej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane
upravy udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vzt'ahujicich sa
na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas
Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b)  prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku alebo Ciastoéne, s vynimkou
vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajiacou z Vyzvy,

c) zataZzeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zat'aZeny zdloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujiicou bankou/Financujticou institiiciou.

3. Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto élanku, alebo vo vzt'ahu k takym ukonom,
0 ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Zze sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto ¢lanku. V pripade, ze tkon pri dispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zakona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel moze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) aVvods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budd vztahovat' na uréita cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vzt'ahovat’ vobec. Takyto stthlas méze byt udeleny vyluéne
Vv pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2
pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne
potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada
Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom stcastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak

Poskytovatel’ ziadost’ o sithlas zamietne.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) az d) tohto ¢lanku moze Vv zavislosti od
rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat” Podstatni zmenu
Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
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Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto &lanku Prijimatel’ zaroven berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo
akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnent $tatnu pomoc
v zmysle ¢l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku Goho bude
Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach
a sposobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ast’
dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s élanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroveii udeluje Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouzitie tidajov z tejto
dokumentacie na ¢ely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom
nadobudnutym z NFP bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla vieobecne zavaznych pravnych
predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, prislu$na sprava finanénej kontroly
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba s predchadzajucim pisomnym
stuhlasom Poskytovatel'a postupom podla Elanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sGcasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou
ziadost'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel' je nasledne opravneny vyziadat' od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo
poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu
a Prijimatel je povinny poskytntit’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie asposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez
ohl'adu na akékol'vek zavdzky Prijimatela vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR
kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho siihlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je
Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatn(i zmenu Projektu v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zarovefi tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvdznosti na
¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne po tom,
ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatel'a akukol'vek Dokumenticiu alebo poziadat' o poskytnutie doplitujucich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanii Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnat’.
Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a)
VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob
postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najméi zmluvy o zriadeni zdlozného
prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujici Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziju prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho posobnost’
a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti su upravené v Systéme finanéného
riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamysl'anej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost’ o zmenu
a postupovat’ v sulade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Deii Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha &. 3),
ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit
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a)

b)

c)

d)

Projektu v ¢ase predchadzajiicom uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred u¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20
dni odo dna nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
zaslania Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je
uvedeny v tabulke ¢. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deni Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den
kalendarneho mesiaca) a to bez ohl’adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca
zodpovednost’, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapo¢itava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov
EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na zéklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe&i tpravu harmonogramu
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto élanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim konu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje
iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak taito Zmluva alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete pocita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie prediZi o das omeskania Poskytovatela,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala skuto¢nost’ podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VP, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusntt dokumentaciu preukazujicu vznik
OVZ. Doruenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednozna¢ne preukaze skorsi vznik OVZ
a Poskytovatel tento skor$i vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych
aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 6 v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vsetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zadklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju uc¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na
preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zmluve 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b)
doslo k uplynutiu lehét stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tkonu alebo
postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Zze nejde o0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v
dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatel’a,
v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to

az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na
pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej &ast’ vykonant v rimci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako dos$lo k uéinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj Vv pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku
Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v
zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,
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10.

11.

12.

13.

€)

9

h)

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, osobam konajicim
V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal
ziadost’ o poskytnutie NFP, bez ohl’adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na urovni Poskytovatela a zistenia pocas prebiehajuceho
auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

Vv pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym trhom alebo neopravnenej pomoci
v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podra &l. 4 ods.
2 Nariadenia Rady (ES) €. 659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Europskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit’ akuikol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢iteI'nosti pomoci so spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych rokov.

Poskytovatel’ mdze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej
odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel’ je opravneny v stlade so v§eobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia
ana to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo vykonat’ finan¢nu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP.
Doruéenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku av
oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany
sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do
omeskania S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a stihlasi s
tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi
povazované za opravnené, pretoze nevznikli po¢as Realizcie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle
prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknit’ najmé v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatemi. Ak Poskytovatel’ v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania
NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je
povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vSetku pozadovanu nevyhnutnt sté¢innost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na
to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené
vydavky, a to ani vydavky vztahujuce sa na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a prilohy €. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod
Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvéznosti na ozndmenie Prijimatel’a podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska
posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11
nevztahuje, za podmienky, ak suc¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo
C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak
obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajtica pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveii podla
overenia Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoénosti, obnovi
Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
ac) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podl'a ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten
ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat' dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi
zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatelom.
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14, Utinky OVZ si obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uginky spojené (§374 ods. 3 Obchodného zékonnika).
Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovei splnenim zavizkov oboch
zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priom zavizky sa povazuji za
splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukonenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR
a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného
zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu 0 poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na t¢el Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP.

b)  Natgely Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alalebo ciel’a Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

ii)  vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP (najma v ¢l. 6 zmluvy, v €l. 1,
Vv ¢lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢l 6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvalenie
Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostiva
Z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udalost’ alebo skuto¢nost, ktort Prijimatel’
neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak zavazne negativny dopad
na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, uc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Zze ju (ich) nemozno
napravit,

V)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii Poskytovatelovi v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je
skutoénost’, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v stvislosti
s Projektom, ktory by v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo
by ho musel vykonat” inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v savislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii pre ucely urCenia vysky
NFP pri Projektoch generujtcich prijem;

vi)  ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a sadasne ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP podla €l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenti zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat' realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podla ¢l. 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe
& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal o prediZenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej
predizenie v zmysle &l. 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak déjde k neschvaleniu
predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené v &l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

viii) porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’
alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na
strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

iX) porusenie zavdzkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo
Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstarivania zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan&ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedéjde k aplikacii postupu podla §41 zikona o prispevku z ESIF; porugenie zavizkov
sa vzt'ahuje najmé na porusenie zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania
v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatefom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy
dohody obmedzujucej sitaz medzi vitaznym uchadzacom a ostatnymi uchadza¢mi alebo vitaznym uchadzacom a Prijimatel'om
pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' v ramci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. 0 ochrane hospodarskej stitaze
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c)

d)

€)

f)

9

h)

)

v zneni neskor§ich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
V nadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

X)  ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel’a Projektu
najneskdr do 45 dni od nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchadzajucim Dodavatel'om Projektu alebo do 45 dni od
dorucenia listu na zaklade ¢l. 3 ods. 14 VZP obsahujiicom vyzvu Poskytovatel'a na opakovanie procesu obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

xi) ak Prijimatel' v lehote do 15 dni odo diia dorucenia ozndmenia o schvaleni ex-ante kontroly nezverejni oznamenie o zacati
Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu,
s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuji aj bez st'aznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii) poruSenie povinnosti Prijimatefom podla €l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom
v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podla ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu,
ktoré je povazované za Nezrovnalost' v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, ze takato Nezrovnalost' sa
povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa
xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,
Xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej
platby sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodéavatefom v nadvéznosti na €l. 5 ods. 5.5
zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP oznadené ako podstatné porusenie povinnosti alebo
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany
Prijimatel'a bez ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez
zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost' vykonat' kontrolu
U Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na
rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu* zahfiia
dobu, po ktori su v priamej nadvéznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podl'a predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit’, ak strana, ktora je v ome$kani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poru$enej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’ len
vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podl'a prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré¢ podla svojej
povahy maju platit’ aj po skonCeni Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a dalsie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany
Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade ziadosti Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho Cast’.
Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.
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5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, ze nie je schopny realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit
Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim vypovede
mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a élanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti
o vratenie. Po podani vypovede moze Prijimatel’ tito vziat' spdt’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatel'ovi. Poc¢as plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tikony
smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona tkony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu
S Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit vsetku potrebnt stcinnost’.
Zmluva o poskytnuti NFP zanik4 uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku zaniku Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycCerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak nezi¢toval celt sumu
poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnt sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

c) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena
porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40
EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundacie alebo
na tthrnnt sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezuétovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ poruil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, a toto
poruSenie znamena Nezrovnalost’ a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), c¢) zikona o
rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu podla €l. 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skutocnosti, ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’
vratenia NFP alebo jeho cCasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zékona &. o rozpoétovych pravidlach; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnna sumu Nezrovnalosti,

e) vratit' NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania a toto porusenie malo alebo
mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2
zékona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

f) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku
z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Gast’,

g)  vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

h)  wvratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo v obdobi troch rokov od Finan¢ného
ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona 0 rozpoétovych pravidlach vzniknuty na zaklade
uroCenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiyje,

j) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatel'a
Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to umerne so
zniZenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitdim, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
znizovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktora ma Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

k) vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zGctovania Preddavkovej platby najneskor spolu s predlozenim dopliujucich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

2. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gctovné obdobie)
podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit' ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a vztahuje povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v stlade
S ustanoveniami zédkona o uctovnictve 0 overovani Uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Gc¢tovna zavierka auditorom
overend. Prijimatel’ sa zavdzuje ozndmit’ Poskytovatel'ovi prislu$nii sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujtceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uétovna zavierka, resp. v ktorom bola u¢tovna zavierka
overena auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gctu,
variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a V¢as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo
vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az h) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti
podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.
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10.

11.

12.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia
NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktort zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vysku NFP, ktora ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven ur¢i ¢isla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat. V pripade odstipenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je
povinny zaslat’ Prijimatelovi ZoV, ked’ze suma NFP, ktord sa m4 vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
Vv nadvidznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zaklade odstupenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho Easti na ziklade ZoV podla
odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruGenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti
ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zéklade zt¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit' najneskor spolu
s predlozenim Dopliiujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnost' nesplni, ani neddjde
k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté
prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b.  oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c.  postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d.  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obéiansky stidny poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej
v ZoV na prislu§nom organe (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory je $tatnou rozpoc¢tovou organizaciou realizuje
vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’ prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci
ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci
ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v
ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou V
Rozpoctovom informacnom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho ¢asti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého
prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavézuje zabezpecit' nasledovné:

a.  Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, Zze podpiSe Mandat na inkaso;
ak je vsulade s § 42 zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Gast’ aj na ulet certifikaéného organu,
Prijimatel’ podpise Mandat na inkaso aj v prospech certifikaéného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b.  Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke, v ktorej mé zriadeny Gcet, z ktorého
chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy finanénych prostriedkov z uctu
Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatel'om v ITMS2014+ a sluzi na
zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a pohladavku Prijimatela voéi Poskytovatelovi na
poskytnutie NFP podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné vzdjomne zapo&itat' podla podmienok § 42 zékona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapoditaniu neddjde z dévodu nestthlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz dorudenej
Prijimatel'ov podla ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, ze s vykonanim vzdjomného
zapogitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podra toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia ods. 2 a
9 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

AK Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a.  bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,
b.  predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuice sa tejto Nezrovnalosti a
c.  vysporiadat tiito Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 5 aZ 10 tohto &l. VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skutoénosti uvedené v &lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti..

AK Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutoéneni hrady neuvedie spravny automaticky ITMS2014+
generovany variabilny symbol, , prislusny zavizok Prijimatel’a zostava nesplneny a finanéné vzt'ahy voci Poskytovatelovi sa povazuji za
nevysporiadané.
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13. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutiec NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi
vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akiikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1 Prijimatel, ktory je ictovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje Gctovat
o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme?
Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v €leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uétuje v
sustave podvojného Gctovnictva,

b) v ctovnych knihdch podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym
oznacenim Projektu v uétovnych zapisoch, ak uétuje v ststave jednoduchého uétovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je Gi¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajucich sa Projektu v G¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (ide 0 u¢tovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého Gictovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch
Vv nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocenlovania majetku a zavézkov sa primerane pouziji

ustanovenia zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov o uétovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii
a sposobe ocefiovania.

3. Zaznamy v G¢tovnictve musia zabezpe€it' udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad
pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje uétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa
Projektu v stlade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskor$ich predpisov a v lehote uvedenej v élanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢l. 72 vSeobecného nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob
monitorovania &istych prijmov z projektu podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na Glely
zdokladovania a preukéazania skutoénosti tykajtcich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je povinny viest uétovnictvo tykajiuce sa
poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku $tatu, na tizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b. Utvar vntitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi poverené osoby,
¢. Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény orgén a nimi poverené osoby,
d. Orgén auditu, jeho spolupracujlice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f.  Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prisluinymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tudajov
predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti,
efektivnosti, u¢innosti a udelnosti poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu,
vratane dosiahnutych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola
Projektu je vykondvana v stlade so zdkonom o finanénej kontrole aaudite ato najmid formou administrativnej financnej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zakonom
o0 finan¢nej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej
lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok
poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov.
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Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a
véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvajii najma zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
az do uplynutia lehot podla &lanku 7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoGnosti uvedené v &lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu
kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132
ods. 2 vS§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najméi Vv zdkone o finanénej kontrole a audite, vratane
pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z
kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit,
pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich
vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a
¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informac¢na povinnost’ Prijimatela méze byt podl'a okolnosti
konkrétneho pripadu Ciastocne alebo uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym
ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto élanku sa vztahuje aj na
vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani
kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost’
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poc¢as Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHECADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budicu pohl'adavku
z0o Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpedenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpeenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného
prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie
prostriedky sluziace pre zabezpecenie zavazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a)  zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tkonu, ktory pre vznik konkrétneho druhu zabezpecenia
predpoklada Obchodny zakonnika alebo Ob¢iansky zakonnik,

b)  za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom méze byt bud’ majetok nadobudnuty
z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

c¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne
vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sicet ich spoluvlastnickych podielov
k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d)  zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania schvaleného NFP,

e)  hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako sticet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktora Prijimatel Ziada vyplatit’ na
zéklade predloZenej ZoP. To znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava zabezpeujlceho aj tto este nevyplatenti ¢ast’ NFP, ktora bola
obsiahnuté v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ &lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f)  zalohom mézu byt:

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace vyluéne
Prijimatelovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni
spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty sthlas vécSiny so zriadenim zalozného prava na zaloh
pocitany podl'a vel’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zaloZzného prava na zaloh stihlasi
vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti stthlasu podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za splnenia podmienok (ii)
az (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatel’ovi,

g) ak s zalohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaji do
troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sti¢asne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatelovi ich
stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

h)  Poskytovatel musi byt’ zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel’),

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budii dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni
zalozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.
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Clanok 14

1.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného
vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpefujucim zavdzky Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento
odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku, priCom tento zavéizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je zalohom zabezpecujicim pohladavku
Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vsetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

6.

0] Poistna suma musi byt' najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z
NFP,
(i) Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia, odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je

opravneny preskiimat’ poistenie majetku a sucasne urcit' d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj
roz$irenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretll a G¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’
podmienky Vv nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred
tymto dilom déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet nova poistni zmluvu za podmienok
uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nové poistna zmluva spifiala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti
na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit’ realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti
Projektu a sti¢asne vyjadrit’ rozsah sudinnosti, ktort od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby tretia osoba dodrziavala vsetky
povinnosti ulozené Prijimatel’ovi v ¢asti (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké
prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty poistného plnenia 2z poistnej zmluvy
V nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle §151mc ods. 2 Ob¢ianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’
nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo
aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny
v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, €l. 7 ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2, bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt’ kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost' vyplyva zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pism. b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt’ kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

d)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktort je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za porusenie jednotlivej povinnosti podla pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku
zmluvnt pokutu h/o vyske 100 Eur ][XX3]za kazdy, aj zacaty, defi omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku
Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v8ak do vysky NFP uvedeného Vv ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny
uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina
sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedent povinnost’ nesplnil ani
v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatel'a na nahradu $kody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zaviizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel’ v ZoV.

OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy
a ktoré spinaju vietky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014,
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b)

©)

d)

€)

9
h)

k)

v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred Zalatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
do podania zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri respektovani postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stilade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a sa
s nimi v sulade,

spiiiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na AKktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom
Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové vydavky) a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
ucétovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém
financovania v stilade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajucich
sa §tatnej pomoci podla &l. 107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

st identifikovatel'né, preukazatel'né a st dolozené Gctovnymi dokladmi, ktoré st riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne
evidované v Gctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov
faktirami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt
dolozené najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo
Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre Gcely thrady Preddavkovej platby, sa za G¢tovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla
krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynalozené, musi byt zakipeny od tretich stran za trhovych
podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujticim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zdkona
0 verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spiiaja kritérium hospodarnosti, uelnosti, u&innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy,
z ¢1. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim v minulosti ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie
z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vyéislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma poZadovand na preplatenie v ramci podanej
70P, ak vo zvysnej Gasti bude ZOP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajicu
takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok
Vv plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. Veobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15

1.

UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Utty $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpei poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na uéet vedeny v EUR (d’alej len ,,uget Prijimatela”). Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Utty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpo&tovych alebo prispevkovych organizacii v zriad’ovacej
posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur¢eny ucet vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®).
Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty VUC

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®).
Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®).
Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur¢eny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy
ucet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoétu svojho zriad’ovatela,
ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpocétovy ucet. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om ureny Gcet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo mimorozpoétového uétu je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel’ neprevedie
NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych ucelov su zabezpecené v rozpocte
Prijimatel’a, zriadovatel’ da pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriad’ovatela

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet (d’alej len ,,icet Prijimatela®)
vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom
svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny tcet (d’alej len ,, Gcet Prijimatela®),
ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om uréeny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom
svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet
Prijimatel'a). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna az po pisomnom suhlase Financujicej
banky. Pisomny sthlas Financujicej banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dna vykonania zmeny
uctu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhrady Schvalenych opravnenych vydavkov aj z inych uétov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie u¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st iroky vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je
povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny Gcet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej
platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskor pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny et a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného u¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a
neprechadzaju cez tento osobitny ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel'om o ihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moéze Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného ctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo S$trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:
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- zuctu Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje
platbu Dodévatelovi. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho Gictu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
uhradu vydavku Dodavatel'ovi a vypis z uctu Prijimatel’a potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého
priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske Schvalenych opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do 5 pracovnych dni od ukoncenia predmetného
kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikaciu iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy
vydavkov Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na
iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi alebo uhradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov
moze byt’ realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje tihradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,platba®) poskytuje na Opravnené vydavky Projektu na zaklade
Prijimatel'om predlozenych neuhradenych u¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), predloZenej
Prijimatelom v EUR. Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) musi byt v stilade s rozpottom Projektu. Prijimatel’ v ramci
formuléara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov
uvedenej Vv prilohe ¢. 4 tejto Zmluvy (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladé Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady (minimalne jeden
rovnopis faktlry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a int relevantnti podporni dokumentaciu) Dodavatel'ov, a
to vlehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis Gc¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st sucastou
vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim
prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzujii hotovostnu thradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om uctovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni)
od pripisania prislusnej platby na et Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku ziGctovat’, a to do 10 dni od pripisania
tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ platbu zaétuje predlozenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania), ktora predklada spolu s
vypisom z Gétu potvrdzujiicom prijem NFP ako aj doklady potvrdzujice skutoénu thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platou
(zctovanie predfinancovania) — vypis z Gctu alebo prehlasenia banky o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch
zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pauSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramei Ziadosti o platbu
(ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné tthrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujiuce hotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (zii¢tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do 5 dni) od uplynutia lehoty na zGc¢tovanie vratit’
na ucet ureny Poskytovatelom. Za zGctovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj vratenie celej sumy poskytnutého
predfinancovania, resp. vratenie nezi¢tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za deit ziGtovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania)
Prijimatefom cez verejni Gast ITMS2014+ a zaroveii odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi alebo jej osobné doruenie Poskytovatelovi najneskér do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) cez verejnti Sast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajicej vety (alebo nedoru¢enia
osobne) do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejnii Sast ITMS2014+, je Poskytovatel’
opravneny predmetni Ziadost' o platbu (za&tovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne narokované finanéné prostriedky / deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost
udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od
kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.
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9.  Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vritane Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) podla §7 a §8 zdkona o financnej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmd kontrolu
spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o
platbu vo vztahu ku vSetkym narokovanym finan¢nym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutocnosti uvedenych
v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / zi&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj
dorucenie navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie
plynutia lehoty a dévody tohto prerusenia, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sulade s &l. 132 vieobecného
nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel' povazuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o finanénej kontrole a audite vykona
okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny uréit, ze Cast’ narokovanych
finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych
skuto¢nosti na mieste, prip. to ur¢i Poskytovatel’ z iného dovodu, bude vy¢lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’
vyéleni &ast vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

10. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost
0 platbu (zictovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vycleni cast’ deklarovanych
vydavkov na samostatnii kontrolu, a to Vv lehotach ur¢enych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu Gplni a spravnu, a to a% v momente schvalenia
sthrnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

11. Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom predfinancovania zabezpe¢i poskytnutie
zostavajiicich minimalne 5 % NFP systémom refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zévereéna). Spolu s touto Ziadostou
0 platbu predlozi Prijimatel’ aj uc¢tovné doklady a vypis z Gctu (resp. prehlasenie banky o uhrade) potvrdzujici skutoént thradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podpornt dokumentéciu. Ak Prijimatel’ pri Realizacii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zi&tovanie predfinancovania). O tejto skutognosti je
Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

12. Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziji rovnako aj na Gpravu prav a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii
Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretna) podl'a predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba) systémom zalohovych platieb na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zélohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

2. Prijimatel’ po Zagati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do
vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoltu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov

zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a 3tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

ima

t maximalna vyska poskytnutej _ 04 X celkova suma NFP X 12
P”J zdlohovej platby ’ celkovy pocet mesiacov realizécie

ima

tel’ je povinny kazda poskytnutt zalohovi platbu priebezne ziiétovavat’ na formulari Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby).
Najneskor do 9 mesiacov odo dia pripisania platby na uéte Prijimatel'a je Prijimatel’ povinny zctovat’ 100 % kazdej poskytnutej
zalohovej platby.

4. Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) predklada Prijimatel aj uétovné doklady a vypis z Giétu (resp. prehlasenie
banky o thrade) preukazujuci thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziGtovanie zalohovej platby) a relevantni podpornt
dokumentaciu.

5. Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zictovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti 0 platbu (z¢tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejnii Gast ITMS2014+Poskytovatelovi
najneskdr v posledny def prislusného obdobia 9 mesiacov a sti¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zélohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné doruGenie pisomnej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
Poskytovatelovi, a to najneskér do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) cez verejnt Gast’
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej
platby) zo strany Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) cez verejnt
ast’ ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetna Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezaétovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej
zalohovej platby.

Strana 29 z 32



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zalohovu platbu je mozné zagtovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Povinnost’ zaétovat' 100 %
poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdi predkladant Ziadost' o platbu
(ztctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alsiu zalohovi platbu najskér sidasne s podanim Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby).
Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej
Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) Certifikanym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ moze poziadat’ o d’alSiu zalohovt platbu
vo vyske suctu Certifikaénym organom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajiicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Stcet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 %
relevantne;j ¢asti rozpoétu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny
najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit' sumu nezictovaného rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ vie
vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu na ziétovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikuje Neopravnené vydavky, &im by doglo
k neztétovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tGto sumu zu¢tovat’ v ramci 9 mesacnej lehoty podla
odseku 9 tohto ¢lanku VZP predloZenim d'aliej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske
identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredlozi takiito dodatoénti Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby), pripadne k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty, Prijimatel je
povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit' sumu nezactovaného rozdielu na udet ureny Poskytovatelom. V takom
pripade sa o tuto ¢iastku neznizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred o skutoénosti,
ze lehotu na z(c¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej Cast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylutne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat® kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aj Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej
platby) podla §7 a §8 zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najméd kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim / ziétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela,
aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat’ aj dorudenie
navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel' pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie a jeho
dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l. 132 vieobecného nariadenia prerusena. Ak to
Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stilade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finanénti kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny uréit, e ast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(ztétovanie zalohovej platby), ktord si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoCnosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel' z iného dovodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni ¢ast vydavkov na
samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby), z ktorej bola
¢ast’ vydavkov vy¢lenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo vyc€leni ¢ast’ deklarovanych
vydavkov na samostatnii kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) iba ak poda tito Ziadost' o platbu tplnt a spravnu, a to az v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovych platieb zabezpec¢i poskytnutie
zostavajiicich minimalne 5 % NFP systémom refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zévereéna). Spolu s touto Ziadostou
0 platbu predlozi Prijimatel’ aj uctovné doklady a vypis z Gctu (resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujici thradu vydavkov
deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantni podpornti dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizicii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdze byt’ ukonéeny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziji rovnako aj na Gipravu prav a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢n4) podl’a predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP.
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Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba“) systémom refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny
uhradit’ vydavky Dodéavatel'om z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym
opravnenym vydavkom.

2. Poskytovatel’ zabezpegi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

3. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady a vypis z GiGtu (resp. prehlasenie banky o thrade)
preukazujuci thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantni podpornt dokumentéaciu.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a §7 a §8 zékona o finan¢nej kontrole a audite a &lanku 74 vieobecného
nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vsetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim/ziétovanim. Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil
a ur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat’ aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z
kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel' pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie a jeho dovody, lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s &l. 132 vieobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel' povazuje za potrebné,
v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakonom o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanént kontrolu
na mieste. Poskytovatel je opravneny ur€it, ze ¢ast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych
skuto¢nosti na mieste, prip. to ur¢i Poskytovatel’ z iného dovodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel
vyéleni Gast’ vydavkov na samostatnti kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruGenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola Gast’
vydavkov vyélenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapo¢itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanii
administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, alebo vyGleni Gast
deklarovanych vydavkov na samostatnti kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok
na vyplatenie platby iba ak poda uplni a spravnu Ziadost' o platbu, a to a% v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifika¢ného organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV
1.  De pripisania platby na uéet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Vietky dokumenty (i¢tovné doklady, vypisy z Giétu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel’ predklad4 spolu so Ziadostou o platbu st
rovnopisy originalov alebo ich koépie oznacené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatel'a splnomocni
na podpisovanie inii osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat'. Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia
vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat vsetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne
pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel
predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze Prijimatel’
kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada
samostatne Ziadost’ o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba — refundacia). Nie je mozné
kombinovat’ systém predfinancovania so syst¢émom zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada
Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane Poskytovatela maximélne do
vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8.  Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnt sumu celkového nevy&erpaného alebo

nespravne zactovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zG¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov
financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3
ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp.
prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat’ aj:

a) thrada G¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postapil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe
v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) Ghrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku Dodavatel'a vo¢i Prijimatel’ovi v sulade s §
151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) Ghrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle vieobecne zavidznych pravnych
predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v silade s § 580 az § 581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364
Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodavatel' postipil pohl'adavku voc¢i Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho zédkonnika,
Prijimatel’ v rdamci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlice postipenie pohladavky Dodévatela na
postupnika.

V pripade uhrady zavazku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava na pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatelovi
vsilade s § 151a az § 151me Obcianskeho zikonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavidzku Prijimatela opravnenej osobe na zadklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v stlade s § 580 az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364
Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo¢itanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do
rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpo¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven
nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na ziklade ozndmenia Poskytovatel’a Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoc¢nosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uétovné doklady st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stilade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na udet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den odpisania prostriedkov z ¢ctu, tzn. v def uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, z(&tovanie zalohovej platby alebo
ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho ucétu zriadeného v cudzej mene na ucet dodavatel'a Projektu v
rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centrdlnou bankou v den predchédzajuci diu
uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepolitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky
platny v deii zdanitelného plnenia uvedeny na uétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (z(Gtovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne naratavat’ kladnu a zaporni hodnotu
vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit’ k
Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretnd). Ak zo zévereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze
v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zéverena) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zévere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zvysenie hrubej zaskolenosti deti MS v Handlovej

302021H496

NFP302020H496

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z9
24.10.2017 7:40



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK150900000000037  Slovenska sporitelfa, 23.4.2004 31.12.2028

2096680 a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK150900000000037 Slovenska sporitelfa, 23.4.2004 31.12.2028

2096680 a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS 1I1) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj Prievidza Handlova

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 6
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 5.2018
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 10.2018

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 229

24.10.2017 7:40




5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (IG0): 00318094

Hlavné aktivity projektu

1. 302H49600001 - Rekonstrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova

2. 302H49600002 - Rekonstrukcia priestorov v objekte ZS Morovnianska cesta

3. 302H49600003 - Vybudovanie detskych ihrisk pri MS Dimitrovova a ZS Morovnianska cesta

4. 302H49600004 - Materialovo-technické vybavenie pre MS Dimitrovova a ZS Morovnianska cesta

5. 302H49600005 - Rekonstrukcia objektu MS Dimitrovova s cielom zvy$enia energetickej efektivnosti

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: bez vydavkov na Informovanie a publicitu a interné riadenie projektu - hradené vylucne z vlastnych zdrojov Ziadatela
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z9
Kk 24.10.2017 7:40



6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0067 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:

materskych skol
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302H49600001 - Rekonstrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova

Typ aktivity:

osoby

K - koniec realizacie projektu
382,0000

Maximalna hodnota

00318094

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

Cielova hodnota

382

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H49600002 - Rekonstrukcia priestorov v objekte ZS Morovnianska cesta 20
Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2
Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
plynov U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 2,4100

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (ICO): 00318094

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_Zvys$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skl (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H49600005 - Rekonstrukcia objektu MS Dimitrovova s cielom zvySenia 2,41
energetickej efektivnosti

Kod: P0300 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302H49600001 - Rekonstrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302H49600002 - Rekonstrukcia priestorov v objekte ZS Morovnianska cesta

ITMS il Predmet podpory
*op 24.10.2017 7:40

**
*x

1,0000
Maximalna hodnota

00318094

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujtcich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

Cielova hodnota

1

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej 8koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

Subjekt: MESTO HANDLOVA

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
2,0000

Sucet

00318094

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302H49600001 - Rekonstrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova

Cielova hodnota

1

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

302H49600002 - Rekonstrukcia priestorov v objekte ZS Morovnianska cesta

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

Subjekt: MESTO HANDLOVA

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova ciel'ova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
380,7000

Sucet

00318094

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302H49600001 - Rekonstrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova

Cielova hodnota

103,8

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H49600002 - Rekonstrukcia priestorov v objekte ZS Morovnianska cesta 276,9
Kod: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Postavené alebo zrenovované verejné alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

komeréné budovy v mestskych oblastiach

Subjekt: MESTO HANDLOVA

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

0,0000
Sucet

00318094

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302H49600001 - Rekonstrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova

Cielova hodnota

0

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby

materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

302H49600002 - Rekonstrukcia priestorov v objekte ZS Morovnianska cesta

Predmet podpory
24.10.2017 7:40

Cielova hodnota

0



Kod: P0700 Merna jednotka: kWh/rok

Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

verejnych budovach U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 25908,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (1G0): 00318094

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kél (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H49600005 - Rekonstrukcia objektu MS Dimitrovova s cielom zvy$enia 25908
energetickej efektivnosti

Kod: P0759 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Poget podporenych arealov MS Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (1€0): 00318094

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy aredlu materskej skoly vratane detskych ihrisk,

$portovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoro¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov

inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H49600003 - Vybudovanie detskych ihrisk pri MS Dimitrovova a ZS Morovnianska 2
cesta

Kod: P0867 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kol materialno- Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

technickym vybavenim

Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (ICO): 00318094
Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kol (LDR)

Hlavné aktivity projektu:

ITMS il Predmet podpory
*op 24.10.2017 7:40

**
*x

302H49600004 - Materialovo-technické vybavenie pre MS Dimitrovova a Z$
Morovnianska cesta

Cielova hodnota

1



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 382,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktary materskych $kol hodnota
P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 2,4100 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov
P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 2,0000 Nie PraN Sucet
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 380,7000 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0617 Postavené alebo zrenovované verejné ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
alebo komeréné budovy v mestskych
oblastiach
P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 25908,0000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach
P0759 Pocet podporenych arealov MS pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0867 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim
~y Y 4 - V4 - -
7. Iné udaje na darovni projektu
Nezaevidované
ITMS 2 Predmet podpory 729

ok 24.10.2017 7:40



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

MESTO HANDLOVA Identifikator (1GO0): 00318094

Vyska opravnenych vydavkov: 270 535,25 €

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Opravneny vydavok
302H49600001 - Rekonstrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova 38422,72 €
021 - Stavby 38422,72 €

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Opravneny vydavok
302H49600002 - Rekonstrukcia priestorov v objekte ZS Morovnianska 60 894,88 €
cesta

021 - Stavby 60 894,88 €

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy aredlu materskej skoly vratane detskych ihrisk,
Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Opravneny vydavok
302H49600003 - Vybudovanie detskych ihrisk pri MS Dimitrovova a ZS 15135,84 €
Morovnianska cesta

021 - Stavby 1513584 €

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)

Opravneny vydavok
302H49600004 - Materialovo-technické vybavenie pre MS Dimitrovova a 13918,90 €
ZS Morovnianska cesta

022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 1391890 €

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvyS$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skl (LDR)
Opravneny vydavok

302H49600005 - Rekonstrukcia objektu MS Dimitrovova s cielom zvy$enia 142 162,91 €

energetickej efektivnosti

021 - Stavby 14216291 €

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
302H496P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Bez vydavkov 0,00 €

Poznamka: Podporné aktivity projektu budu hradené vyluéne z

vlastnych zdrojov Ziadatela

Predmet podpory 829

24.10.2017 7:40



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS i Predmet podpory
*op 24.10.2017 7:40

270 535,25 €

0,00 €

95,0000%

257 008,49 €

13 526,76 €



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: ...
Nazov prijimatela: e

Nazov projektu: e

Kéd projektu /ITMS2014+/:
(dalej ako ,,Projekt)

Ako Prijimatel vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze dna
DD.MM.RRRR' zagala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato realizaciou nasledovnej hlavnej
aktivity*:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatel’a, alebo nadobudnutim ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
: 3
O e

Zaroven Poskytovatel'a informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v ramci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

Vo , dna DD.MM.RRRR
Podpis: oo

Meno a priezvisko 3tatutarneho organu/zastupcu® Prijimatela: ..........cco.evevvreveererrereeeseeernsenns

! Uved'te datum, ktory sa viaze k vami d’alej oznaGenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktora ste
vramci Projektu zacali vykonavat ako prvu aktord je obsiahnutd v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovate'om a prijimatel'om na realizaciu Projektu s uvedenym kodom Projektu.

2 Krizikom oznaéte jednu hlavnua aktivitu, ktorG ste zacali vykonavat' ako prvu a ktorou sa zalala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v defi, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. AK Vv ten isty deii bola zagata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaéi sa ktorakol'vek z nich.

® Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktorej sa hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uvedte datum, kedy ste zacali vykonavat prvii podpornu aktivitu uvedenii v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum moze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v sulade
S podmienkami uvedenymi vo vyzve.

® Nehodiace sa preciarknite

Stranalz1



Priloha 4 Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA

EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA
eperaimy pragram” w .
Rozpocet projektu
Nézov Ziadatel'a: Mesto Handlova
Nézov projektu: Zvysenie hrubej zaskolenosti deti MS v Handlovej
Prioritna os: 2 - Lah&i pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.1 - ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kél
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinalncovanie Splufinancovanie EEMIENESYERD
D 95,00%  |zdroja EUz COV. 85,00% plut o 10,00% viastnych zdrojov z 5,00% Platca DPH nie
(%) zdroja SR z COV (%)
(%) COV. (%)
¢ A . Merna Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené ztoho NFP Neopravnené vydavky
RazeV e SURGTERESY|| e ([P DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
_ _ _ Platca DPH 10 =6 - 8
1) ) 3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 Rekonstrukcia priestorov v objekte M$ Dimitrovova
Vndtorné priestory 021 Stavby subor 1,00 25761,33 25761,33 30 913,60 30 913,60 29 367,92 0,00
Chodnik k bezbariérovému vstupu 021 Stavby subor 1,00 6 257,60 6 257,60 7509,12 7 509,12 7 133,66 0,00

Hlavn4 aktivita ¢. 2

Rekonstrukcia prie

v objekte ZS Mor

cesta

Vndtorné priestory

021 Stavby

subor 1,00

50 745,73

50 745,73

60 894,88

60 894,88

57 850,14

0,00




|Hlavnd aktivita ¢. 3 Vybud ch ihrisk pri M$ Dimi aZ$ M i cesta
Destké ihrisko na MS Dimitrovova 021 Stavby subor 1,00 4 545,60 4 545,60 5 454,72 5 454,72 5181,98| 0,00
f;stg‘e ihrisko na 25 Morovnianska |1 gaup, stbor 1,00 8 067,60 8 067,60 9681,12 9681,12 9197,06 0,00
Hlavnd aktivita ¢. 4 Materiglovo-technické vyb ie pre MS Di a ZS Morovnianska cesta
022 samostatné
Interiérové vybavenie na MS hnutené veci a stbor 1,00 3382,50 3382,50 4 059,00 4059,00 3856,05 0,00
Dimitrovova subory hnutelnych
veci
022 samostatné
Interiérové vybavenie na 2§ hnutefné veci a stbor 1,00 473325 473325 5 679,90 5 679,90 5 395,91 0,00
Morovnianska cesta subory hnutelnych
veci
022 samostatné
. & Mo hnutelné veci a .
Vybavenie IKT na MS Dimitrovova stibory hnutelnych subor 1,00 1741,67 1741,67 2 090,00 2 090,00 1 985,50 0,00
veci
022 samostatné
Vybavenie IKT na ZS Morovnianska |hnutelné veci a .
cesta stibory hnutefnych subor 1,00 1741,67 1741,67 2090,00 2 090,00 1 985,50 0,00
veci
Hlavna aktivita ¢. 5 ukcia MS Dimii s cielom zvy j efektin
Stavebné préce 021 Stavhy subor 1,00 118 469,09 118 469,09 142 162,91 142 162,91 135 054,76 0,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Publicita a informovanost’ stbor 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Interné riadenie projektu

Interné riadenie projektu

S P O L U (celkové vydavky projektu)

225 446,04

270 535,25

270 535,25

257 008,48

0,00

Ja, nizSie podpisany Ziadatel (Statutarny organ Ziadatela) Eestne vyhlasujem, Ze (idaje uvedené v tomto rozpocte projektu, ako aj ostatnej podpornej dokumentacii k opravnenosti vydavkov su spravne, pravdivé, Uplné a matematicky presné. Narokované sumy zodpovedaju
pravidlam stanovenym v Prirugke pre Ziadatela IROP a prislusnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

V Handlovej, dia 12.04.2017

Ing. Rudolf Podoba, primator mesta



Priloha €. 4 c) Rozpocet projektu

Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nézov Zi; Mesto Handlova
Nazov projektu Zvysenie hrubej i deti M$ v Handlovej
Prioritnd os 2 - Lahsi pristup k efektivnym a verejnym
Specificky ciel’ 2.2.1 - Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kél
. . o Merné L X Vydavky celk Opré é Neopré é
P.&. P
( Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavna aktivita ¢. 1 Rekonitrukcia priestorov v objekte MS Dimitrovova
Zamurovanie otvorov pl do 4 m2 v
prieckach alebo stenach z porobeténovych
1. tvarnic na MC-5 a tenkovrst maltu 021 Stavby m3 0,650 550,50 357,83 357,83 0,00
hr.300mm
Zamurovanie otvorov pl do 4 m2 v
2. prieckach alebo stenach z prieckoviek hr. 021 Stavby m2 2,800 65,30 182,84 182,84 0,00
150 mm
3, |Podavka amontaZ podiah - koberec 021 Stavby m2 64,100 8,60 551,26 551,26 0,00
vysokozatazovy
4, |Podévka a montdZ dveri 800x1970 CPL s 021 Stavby ks 1,000 120,00 120,00 120,00 0,00
obléZkovou zérubfiou
5. |Podavka a montaz dvier pind vypif 021 Stavby ks 1,000 580,00 580,00 580,00 0,00
vystupnvch na povalu
6. |Omietka vapenna vnitomého ostenia 021 Stavby m2 65,640 8,60 564,50 564,50 0,00
okenného alebo dverného $tukova
Vnutorna omietka stien,
7. vapennocementova,MVR Uni,ruéné 021 Stavby m2 36,190 8,60 311,23 311,23 0,00
nanasanie
Priprava podkladu, prednastrek,pod
8. omietky vnut.stien,regulacia nasiakavosti 021 Stavby m2 101,830 2,50 254,58 254,58 0,00
naterom
g, |Renovacia zarubni a dvier, ofistenie 021 Stavby celok 4,000 45,00 180,00 180,00 0,00
dratenou kefou, nater synteticky
Potiahnutie vnutornych alebo vonkajsich
10. |stien a ostatnych ploch sklotextilnou 021 Stavby m2 65,460 8,60 562,96 562,96 0,00
mriezkou
11, |Dodavka a osadenie kovovej vystuze do 021 Stavby ks 1,000 220,00 220,00 220,00 0,00
otvoru profilov 120mm
Montaz leSenia lahkého pracovného
12. |radového s podlahami $irky od 0, 80 do 021 Stavby m2 130,000 3,30 429,00 429,00 0,00
1.00 m a vy$ky do 10 m
Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zaCaty
13. . AN 021 Stavby m2 130,000 2,00 260,00 260,00 0,001
mesiac pouzitia leSenia k cene -1031
Demontaz leSenia lahkého pracovného
14. |radového a s podlahami, Sirky 0,80-1,00 m 021 Stavby m2 130,000 1,50 195,00 195,00 0,001
a vysky do 10m
1. |D*M Bezbarierového schodigtového 021 Stavby kpl 1,000 8600,00 8600,00 8 600,00 0,00
stoli¢kového vytahu Velcon
Drobné stavebné pravy ne$pecifikované v
16, |rozPOocte a potrebné pre riadne zhotovenie 021 Stavby kpl 1,000 450,00 450,00 450,00 0,00
stavebného diela, vycistenie objektu po
zhotoveni stavebnych prac v interiéry
47. |Buranie priecok murovanych, hrdo 150 mm | )y oo p, m2 17,250 12,30 212,18 212,18 0,00
-0,297t "pol. 6
Buranie podkladov pod dlazby, liatych
18. |dlazieb a mazanin,beton liaty asfalt hr.do 021 Stavby m3 0,890 98,30 87,49 87,49 0,00
100 mm -2.200 t
Buranie dlazieb, bez podklad. l6zka z
19. |xylolit., alebo keramickych dlazdic hr. do 10 021 Stavby m2 14,420 5,60 80,75 80,75 0,00
mm -0.020 t
Odsekanie a odobratie stien z obkladaciek
20. vniitornych nad 2 m2 -0,068 t 021 Stavby m2 34,500 7,60 262,20 262,20 0,00
Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za
21. |prvé podlazie nad alebo pod zakladnym 021 Stavby t 2,350 10,20 23,97 23,97 0,00
podlazim
22. dof‘;"lfr:“"”y a vybaranych hmét na skladku| 51 g1y t 2,350 12,30 28,91 28,91 0,00
23, |Qdvozsutiny a vyblranych hmot na sklddkul 54 giypy t 23,600 2,30 54,28 54,28 0,00
za kazdv dal$i 1 km
24, |Vnutrostaveniskova doprava sutiny a 021 Stavby t 2,350 15,60 36,66 36,66 0,00
vybdranych hmét do 10 m
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
25. vybiiranych hmét za kaZdych dalsich 5 m 021 Stavby t 23,500 6,80 159,80 159,80 0,001
26, |NNakladanie na dopravné prostriedky pre 021 Stavby t 2,350 18,60 43,71 43,71 0,00
vodorovnu dopravu sutiny
Poplatok za skladovanie - beton, tehly,
27. dlazdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 2,350 25,00 58,75 58,75 0,001
2g. |Presun hmdt pre opravy a ldrzbu objektov 021 Stavby t 4,650 5,60 26,04 26,04 0,00
vratane vonkajsich plastov vysky do 25 m
29. |Zaslepenie potrubia PVC do D75 021 Stavby ks 6.000 10.20 61.20 61.20 0.00!
30.__[Uprava odpadov vy$kovo 021 Stavby kus 4,000 8,60 34,40 34,40 0,00
Potrubie z novodurovych rur odpadové
31. hrdlové D 110x2. 2 021 Stavby m 5,600 10,25 57,40 57,40 0,00
32. Zg;“bée Znovodurovych rir pripajacie D 021 Stavby m 6,000 12,30 73,80 73,80 0,00
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
33. upevnenie odpadovych vypustiek D 40x1, 8 021 Stavby ks 5,000 11,40 57,00 57,00 0,001
4. g%rgg%fz zapachovej uzavierky do DN 70 021 Stavby ks 4,000 6,90 27,60 27,60 0,00
35. [Zapachové uzévierka umyvadiova DN 30 021 Stavby ks 5,000 5,20 26,00 26,00 0,00
36, |Demontaz a montaz novej podiahovej 021 Stavby ks 2,000 13,60 27,20 27,20 0,00
vpuste DN100
37. Ygg“'acne hlavice stresna - plastové DN 021 Stavby ks 2,000 45,60 91,20 91,20 0,00
Presun hmét pre vnutornt kanalizaciu v o
38. obiektoch vy&ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 12,300 9,80 120,54 120,54 0,00
Potrubie z ocel.rur pozink.bez8vik.beznych-
39. |11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-11 021 Stavby m 25,000 10,30 257,50 257,50 0,00
343.00 DN 15
Potrubie z ocel.rur pozink.bez8vik.beznych-
40. |11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-11 021 Stavby m 12,000 11,30 135,60 135,60 0,00
343.00 DN 20
Demontaz potrubia z ocelovych rdrok
41. Zavitovych do DN 25 0.00213 t 021 Stavby m 37,000 2,10 77,70 77,70 0,001
42. _|Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 15 021 Stavby ks 16,000 4.90 78.40 78.40 0.00!




43, |Montaz armatiry zavitovej s jednym 021 Stavby ks 16,000 4,60 73,60 73,60 0,00
zavitom, nastenka pre vytokovy ventil G 1/2
Demontaz armatury zavitovej s jednym
44. Zavitom do G 3/4 0.00069 t 021 Stavby ks 16,000 2,30 36,80 36,80 0,00
Montaz ventilu priameho, spétného,pod
45.  |omietku,poistného,redukéného,Sikmého G 021 Stavby ks 4,000 5,80 23,20 23,20 0,00
3/4
Gulovy kohut s pakovym ovladacom,
46. odolné vodi vypl.zinku. PN 50, DN 20 021 Stavby ks 4,000 6,50 26,00 26,00 0,00
Tlakova skuska vodovodného potrubia
47. Zévitového do DN 50 021 Stavby m 37,000 2,20 81,40 81,40 0,00
28. Prepla_chnutle a dezinfekcia vodovodného 021 Stavby m 37,000 1.20 44,40 44,40 0,00
potrubia do DN 80
49, |Presun hmét pre vndtomy vodovod v 021 Stavby % 3,600 10,20 36,72 36,72 0,00
obiektoch vySky do 6 m
Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok
50. bez vytokovei armatry 0.01946 t 021 Stavby ks 5,000 5,66 28,30 28,30 0,00
51, |Montézumyvadia bez vytokovej armatiry z | 54 giypy ks 4,000 12,40 49,60 49,60 0,00
bieleho diturvitu na skrutky do muriva
52. |Sanitarna keramika umyvadlo Sirky 40cm 021 Stavby ks 3,000 55,30 165,90 165,90 0,00]
53. |Sanitarna keramika umyvadlo Sirky 50cm 021 Stavby ks 1,000 65,20 65,20 65,20 0,001
Demontaz zachoda odséavacieho alebo
54. Kombina&ného 0.0342t 021 Stavby ks 5,000 8,60 43,00 43,00 0,001
55, |MontaZ zariadeni zachodov zachodovych 021 Stavby ks 4,000 15,30 61,20 61,20 0,00
mis kombinovanych
56, |Sanitama keramika kombinované WC 021 Stavby ks 3,000 120,10 360,30 360,30 0,00
BABY. komplet
57. _|Sanitarna keramika kombinované WC 021 Stavby ks 1,000 110,50 110,50 110,50 0,00
58. _|Zastena priama600x1000mm 021 Stavby ks 2,000 276.50 553.00 553.00 0.00!
59. |Priplatok za pouZitie silikénového tmelu 021 Stavby ks 32,000 2,10 67,20 67,20 0,00
60. _|MontaZ ventilu nastenného G 1/2 021 Stavby sub 4.000 4.30 17.20 17.20 0.00!
61. _|Ventil rohovy s filtrom 1/2x3/4" 021 Stavby ks 4,000 6.30 25,20 25,20 0,00
62, |Domonaz batérie nastenne] do & 3/ 021 Stavby stb 5,000 3,50 17,50 17,50 0,00
63. _|Montaz batérii 021 Stavby ks 4,000 8.50 34,00 34,00 0,00
Batéria umyvadlova mosadzna s jednym
64. otvorom TU 8100 V 1/2" 021 Stavby ks 4,000 35,20 140,80 140,80 0,001
65, |Dlazdice keramické s protismykovym 021 Stavby m2 14,430 12,20 176,05 176,05 0,00
povrchom lica hr.8,0mm
Montaz podlah z dlazdic keram. ukl. do
66. |tmelu flexibil.bez povrchové Upravy alebo 021 Stavby m2 14,430 21,30 307,36 307,36 0,00
glaz. hlad.
67, |Fripiak cone za Skrovanie SKAOACOU | g1 stavby m2 14,430 3,20 46,18 46,18 0,00
Presun hmét pre podlahy z dlazdic v o
68. obiektoch vy3ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 5,600 5,60 31,36 31,36 0,00
Montaz obkladov vnutor. stien z
69. |obkladaciek porov. alebo opaknych 021 Stavby m2 34,450 23,50 809,58 809,58 0,00
kladenvch do tmelu
70. Srbg'g:\anfky porovité jednofarebné hladké 021 Stavby m2 37,900 12,20 462,38 462,38 0,00
71, |Priplatok za Skérovanie obkladov 021 Stavby m2 34,450 3,20 110,24 110,24 0,00
$karovacim tmelom
Natery konstr. syntet. farby Sedej na
72. |vzduchu schnuce dvojnas. so zakladného 021 Stavby m2 17,600 4,90 86,24 86,24 0,00
naterom reakt. farbou
73, |Qdstrénenie malieb oSkrabanim v 021 Stavby m2 312,500 3,50 1093,75 1093,75 0,00
miestnostiach vy$ky do 3, 80 m
Malby z maliarskych zmesi tekutych
74. |Primalex, Superlex, Farmal jednofarebné 021 Stavby m2 312,500 4,40 1375,00 1375,00 0,00
dvoinas. vy3ky do 3,80 m
75. | Vyspravenie stien sadrovou stierkou po 021 Stavby m2 110,200 6,50 716,30 716,30 0,00
o$krabani stien
Ostatné prace - zakryvanie vnatornych
76. |zariadeni a podlah féliou v miestnostiach 021 Stavby m2 130,000 2,10 273,00 273,00 0,00
alebo na schodisku
77, |Rurka ochranna z PE, novoduru ap., 021 Stavby 15,000 2,00 30,00 30,00 0,00
uloZené pevne vnatorna do D 47 mm
78. |I-Rarka FXKVR 50 021 Stavby 15,000 3.50 52,50 52,50 0.00!
Ukongenie celoplastovych kablov zmrast.
79. ZaKlopkou alebo paskou do 4 x 50 mm2 021 Stavby ks 12,000 1,00 12,00 12,00 0,00
Zmrstovacia kablova koncovka 4 x 35 4 x
80. 50 mm2 typ: VE4021 021 Stavby ks 12,000 3,00 36,00 36,00 0,001
81. |Skrifia SP 2.P 021 Stavby ks 1.000 63,20 63.20 63.20 0.00!
82. |Podruzny material 021 Stavby % 11,100 12,20 135,42 135,42 0,00
83. |Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 10,000 12,10 121.00 121,00 0.00!
84. |LED osvetlenie 021 Stavby ks 10,000 56,60 566,00 566,00 0,00
85. E’Ze(;';z‘maz Ziarivkového svietidia 2x36W 021 Stavby ks 10,000 8,60 86,00 86,00 0,00
86. [LED UFO svietidlo 22W priloha &.5 021 Stavby ks 2,000 54,20 108,40 108,40 0,00
87. |Vypinac ¢&.1 (recvklacia) 021 Stavby ks 6.000 1.40 8.40 8.40 0.00!
88. |DemontaZ vypinaca ¢.1 021 Stavby ks 6,000 2,10 12,60 12,60 0,00
89. |Vypinac ¢&.6 (recvklacia) 021 Stavby ks 2,000 1.40 2,80 2,80 0.00!
90. |DemontaZ vypinaéa ¢.6 021 Stavby ks 2,000 2,10 4,20 4,20 0,00
91. |Vypinat¢ &.5 021 Stavby ks 2,000 4.60 9.20 9.20 0.00!
92. |MontaZ vypinaéa ¢.5 021 Stavby ks 2,000 3,20 6,40 6,40 0,00
93. |Vypinat ¢.6 021 Stavby ks 3.000 4.80 14.40 14.40 0.00!
94. |MontaZ vypinaca ¢.6 021 Stavby ks 3,000 3,20 9,60 9,60 0,00
95. |ElektromontaZne prace doplnkové 021 Stavby hod 35,000 12,20 427,00 427,00 0.00!
96. |CYKY 3x1,5 021 Stavby m 84,000 0,69 57,96 57,96 0,00
97. |CYKY 5x6 021 Stavby m 20,000 4.30 86.00 86,00 0.00
98. |CYKY 3x2,5 021 Stavby ks 79,000 0,89 70,31 70,31 0,00
99. |Svorka pripaiacia (WAGO) 4 021 Stavby ks 100.000 0.24 24,00 24,00 0.00
Spréava o vykonani odbornej prehliadky a
100. |zakreslenie zmien realizacny projekt (vystup 021 Stavby ks 1,000 250,00 250,00 250,00 0,00
AutoCAD)
101. [Priprava podkladu a zemné prace 021 Stavby m2 128,000 8,60 1100,80 1100,80 0,00
102. slg';g‘;y vysip hr. do 15 cm, vymyvana 021 Stavby m2 128,000 28,90 3699,20 3699,20 0,00
103. E;L‘;m"y obrubnik, uloZenie do betonového| 551 gyaypy bm 160,000 9,11 1457,60 1 457,60 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Rekonstrukcia priestorov v objekte Z5 Morovnianska cesta
Zamurovanie otvorov pl do 4 m2 v
1. |priekach alebo stenach z priekoviek hr. 021 Stavby m2 21,300 46,80 996,84 996,84 0,00
150 mm
Priprava podkladu, prednastrek,pod
2. |omietky vnut.stien,regulacia nasiakavosti 021 Stavby m2 869,500 1,80 1565,10 1565,10 0,00
naterom




Vnutorna omietka stien,

3. vapennocementova,MVR Uni,ruéné 021 Stavby m2 575,200 7,20 4141,44 4141,44 0,00
nanasanie
4. E;’;"b'ﬁ”éi”em"e dvere CPL 800x1970 so 021 Stavby ks 6,000 135,60 813,60 813,60 0,00
5. |D+M podlah - koberec vysokozatazovy 021 Stavby m2 118,200 8,60 1016,52 1016,52 0,00
6. D+M podlah - gumolit vysokozatazovy 021 Stavby m2 73.440 15.60 1145.66 1145,66 0.00
7. |DM Plastové vypine otvorov zostava 021 Stavby ks 3,000 550,00 1650,00 1650,00 0,00
g |D*MPlastovd zostava vehodové dvere 021 Stavby ks 1,000 1750,00 1750,00 1750,00 0,00
dvoikridlové so svetlikom
Potiahnutie vnutornych alebo vonkajsich
9. stien a ostatnych ploch sklotextilnou 021 Stavby m2 575,200 7,20 4141,44 4 141,44 0,00
mriezkou
10. _|Renovacia a malovanie dvier a zarubni 021 Stavby ks 7,000 45,00 315,00 315,00 0,00
Montaz leSenia lahkého pracovného
11.  |radového s podlahami $irky od 0, 80 do 021 Stavby m2 220,000 1,50 330,00 330,00 0,00
1.00 m a vySky do 10 m
Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zacaty
12. . .. 021 Stavby m2 220,000 1,00 220,00 220,00 0,001
mesiac pouzitia leSenia k cene -1031
Demontaz leSenia lahkého pracovného
13. |radového a s podlahami, $irky 0,80-1,00 m 021 Stavby m2 220,000 1,00 220,00 220,00 0,00
a vv8ky do 10m
14, |D*M Bezbarierového schodigtového 021 Stavby kpl 1,000 8600,00 8600,00 8 600,00 0,00
stoli¢kového vytahu Velcon
Drobné stavebné tpravy ne$pecifikované v
15, |rozpocte a potrebné pre riadne zhotovenie 021 Stavby kpl 2,000 250,00 500,00 500,00 0,00
stavebného diela, vycistenie objektu po
zhotoveni stavebnych prac v interiéry
16, |Buranie prieok murovanych, hr.do 150 mm| o5y giaypy m2 27,200 12,30 334,56 334,56 0,00
-0,297t "pol. 6
Buranie podkladov pod dlazby, liatych
17. |dlazieb a mazanin,beton liaty asfalt hr.do 021 Stavby m2 59,040 10,20 602,21 602,21 0,00
100 mm -2.200 t
Buranie dlazieb, bez podklad. 16zka z
18.  |xylolit., alebo keramickych dlazdic hr. do 10 021 Stavby m2 59,040 5,60 330,62 330,62 0,00
mm -0.020 t
Odsekanie a odobratie stien z obkladadiek
19. vndtornych nad 2 m2 -0,068 t 021 Stavby m2 73,560 4,30 316,31 316,31 0,00
20. dO:‘;"lfnf““”V a vyburanych hmot na skladku| o5 giaypy t 6,850 12,30 84,26 84,26 0,00
21, |Qdvozsutiny a vyblranych hmot na skiddkul 54 giaypy t 32,600 230 74,98 74,98 0,00
za kazdy dal$i 1 km
20, |Vnutrostaveniskova doprava sutiny a 021 Stavby t 6,850 15,60 106,86 106,86 0,00
vybdranych hmét do 10 m
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
23. vybtirangch hmét za ka2dych dalSich 5 m 021 Stavby t 32,600 6,80 221,68 221,68 0,001
24, |Nakladanie na dopravné prostriedky pre 021 Stavby t 6,850 18,60 127,41 127,41 0,00
vodorovnu dopravu sutiny
Poplatok za skladovanie - betdn, tehly,

3 171,2 X
25 dlazdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 6,850 25,00 171,25 5 0,001
26. |Zaslepenie potrubia PVC do D75 021 Stavby ks 7,000 10.20 71.40 71,40 0.00!
27. |Popojenie leZatého rozvodu do odpad. 021 Stavby kus 1,000 1.265,00 1.265,00 1265,00 0,00

DOlTUbIa vzemi s DI’IdI’UZenVITII pracami
Potrubie z novodurovych rir odpadové
28. hrdlové D 110x2, 2 021 Stavby kus 6,000 10,25 61,50 61,50 0,00
20. Zg;“bée Znovodurovych rir pripajacie D 021 Stavby m 12,300 12,30 151,29 151,29 0,00
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
30. upevnenie odpadovych vypustiek D 40x1, 8 021 Stavby ks 8,000 11,40 91,20 91,20 0,001
a1, |Domonaz zapachovej uzaviery Ao DNTO | g1 stavby ks 4,000 6,90 27,60 27,60 0,00
32. |Zapachové uzavierka umyvadliova DN 30 021 Stavby ks 6,000 520 31,20 31,20 0,00
33, |DemontaZa montaz novej podiahovej 021 Stavby ks 2,000 13,60 27,20 27,20 0,00
vpuste DN100
34. Ygg"'ame hlavice streSna - plastové DN 021 Stavby ks 2,000 45,60 91,20 91,20 0,00
Presun hmot pre vnutornu kanalizaciu v o
35. obiektoch vy3ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 15,600 9,80 152,88 152,88 0,00
Potrubie z ocel.rir pozink.bezsvik.beznych-
36. |11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-11 021 Stavby m 32,600 10,30 335,78 335,78 0,00
343.00 DN 15
Potrubie z ocel.rir pozink.bezsvik.beznych-
37. |11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-11 021 Stavby m 6,000 11,30 67,80 67,80 0,00
343.00 DN 20
Demontaz potrubia z ocelovych rarok
38. Zavitovych do DN 25 000213 t 021 Stavby m 12,300 2,10 25,83 25,83 0,001
39. |Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 15 021 Stavby ks 22,000 4,90 107.80 107,80 0,00
4o, |Montaz armatry zévitovej s jednym 021 Stavby ks 22,000 4,60 101,20 101,20 0,00
zavitom, nastenka pre vytokovy ventil G 1/2
Demontaz armatury zavitovej s jednym
41. Zavitom do G 3/4 0.00069 t 021 Stavby ks 22,000 2,30 50,60 50,60 0,001
MontéZ ventilu priameho, spatného,pod
42. |omietku,poistného,redukéného,sikmého G 021 Stavby ks 6,000 5,80 34,80 34,80 0,00
3/4
Gulovy kohut s pakovym ovladacom,
43. odolné vodi vypl.zinku, PN 50, DN 20 021 Stavby ks 6,000 6,50 39,00 39,00 0,00
Tlakova sku$ka vodovodného potrubia
44. Zavitového do DN 50 021 Stavby m 41,000 2,20 90,20 90,20 0,001
45. Prepla‘chnutle a dezinfekcia vodovodného 021 Stavby m 41,000 1.20 49,20 49,20 0,00
potrubia do DN 80
46. |Fresun hmdt pre vnitomny vodovod v 021 Stavby % 4,600 10,20 46,92 46,92 0,00
objektoch vysky do 6 m
Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok
47. bez vytokovei armatdry 0.01946 t 021 Stavby ks 7,000 4,60 32,20 32,20 0,00
4g. Montazumyvadia bez vytokovej amatiryz | 54 giyypy ks 7,000 10,80 75,60 75,60 0,00
bieleho diturvitu na skrutky do muriva
49. |Sanitarna keramika umyvadlo $irky 40cm 021 Stavby ks 4,000 55,30 221,20 221,20 0,00
50. |Sanitarna keramika umyvadlo $irky 50cm 021 Stavby ks 3,000 65,20 195,60 195,60 0,00
51. |Sprchova vani¢ka Sirky 900 mm 021 Stavby ks 1,000 139,10 139,10 139,10 0,00
Demontaz zachoda odsavacieho alebo
52. Kombinacného 0.0342t 021 Stavby ks 5,000 8,60 43,00 43,00 0,00
53, |Montaz zariadeni zéchodov zachodovych 021 Stavby ks 6,000 15,30 91,80 91,80 0,00
mis kombinovanych
54, |Sanitama keramika kombinované WC 021 Stavby ks 4,000 120,10 480,40 480,40 0,00

BABY, komplet




55. |Sanitarna keramika kombinované WC 021 Stavby ks 2,000 110,50 221,00 221,00 0.00

56. [Zastena priama 800x2000mm 021 Stavby ks 4,000 260,00 1.040,00 1.040,00 0,00

57. | Priplatok za pouZitie silikénového tmelu 021 Stavby ks 43,500 2,10 91.35 91,35 0.00

58. _|MontaZ ventilu nastenného G 1/2 021 Stavby sub 6,000 4,30 25,80 25,80 0,00

59. | Ventil rohovy s filtrom 1/2x3/4" 021 Stavby ks 6.000 5.90 35.40 35,40 0.00

60, |DOmonaz batérie nastennej do G 3/4 021 Stavby stb 7,000 3,50 24,50 24,50 0,00

61. [Montaz batérii 021 Stavby ks 7.000 6.90 48.30 48.30 0.00
Batéria umyvadlova mosadzna s jednym

62. otvorom TU 8100 V 1/2" 021 Stavby ks 7,000 32,50 227,50 227,50 0,00

g3, |Batéria sprehova nastenna jednopakova, 021 Stavby ks 1,000 46,50 46,50 46,50 0,00
chrém, G 1/2

64, |Dlazdice keramické s protismykovym 021 Stavby m2 34,600 12,20 422,12 422,12 0,00
povrchom lica hr.8,0mm
Montaz podlah z dlazdic keram. ukl. do

65. |tmelu flexibil.bez povrchové Upravy alebo 021 Stavby m2 31,500 21,30 670,95 670,95 0,00
glaz. hlad.

66. irrr"‘;':"otsk k cene za Skdrovanie Skdrovacou 021 Stavby m2 31,500 3,20 100,80 100,80 0,00
Presun hmét pre podlahy z dlazdic v o

67. obiektoch vy&ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 8,900 5,60 49,84 49,84 0,00
Montaz obkladov vnutor. stien z

68. |obkladaciek porov. alebo opaknych 021 Stavby m2 66,430 20,20 1341,89 1341,89 0,00
kladenvch do tmelu

69. Srbg'g:\a:\ky pérovité jednofarebné hiadké 021 Stavby m2 73,040 10,50 766,92 766,92 0,00

70, |Priplatok za Skérovanie obkladov 021 Stavby m2 66,430 3,20 212,58 212,58 0,00
$karovacim tmelom
Natery konstr. syntet. farby Sedej na

71.  |vzduchu schnuce dvojnas. so zakladného 021 Stavby m2 2,100 4,90 10,29 10,29 0,00
naterom reakt. farbou

72, |Odstrénenie malieb oSkrabanim v 021 Stavby m2 256,800 2,60 667,68 667,68 0,00
miestnostiach vvSky do 3. 80 m
Malby z maliarskych zmesi tekutych

73. |Primalex, Superlex, Farmal jednofarebné 021 Stavby m2 869,500 3,50 3 043,25 3 043,25 0,00
dvoinas. vv8ky do 3.80 m

74, | Vyspravenie stien sadrovou stierkou po 021 Stavby m2 178,600 3,10 553,66 553,66 0,00
oskrabani stien

75. |Ostatné prace - zakryvanie vnitornych 021 Stavby m2 350,000 2,10 735,00 735,00 0,00
zariadeni a podlah féliou v miestnostiach
Vybduranie otvorov v murive tehl. plochy do

76. 1 m2 hr.do 300 mm, -1.87500t 021 Stavby m3 0,300 155,00 46,50 46,50 0,00
Vyburanie otvoru v beténovych prieckach a

77. |stenach do profilu 60 mm, hr. do 300 mm, - 021 Stavby ks 4,000 12,20 48,80 48,80 0,00
0.00100t
Vysekanie kapsy pre klatiky a krabice,

78. velkosti do 100x100x50 mm, -0,00100t 021 Stavby ks 20,000 4,50 90,00 90,00 0,001
Vysekanie kapsy pre klatiky a krabice,

79 |velkosti do 150x150x100 mm. -0,00300t 021 Stavby ks 1.000 560 560 S 0.00
Vysekanie ryh v akomkolvek murive

80. |tehlovom na akukolvek maltu do hibky 30 021 Stavby m 80,000 3,50 280,00 280,00 0,00
mm a §. do 30 mm. -0.00200 t

g1, |Hlbenie kablovej ryhy ruéne 35 em Sirokeja | 5 giypy m 8,000 25,00 200,00 200,00 0,00
50 cm hibokej, v zemine triedy 4
Rucny zasyp nezap. kablovej ryhy bez

82. |zhutn. zeminy, 35 cm Sirokej, 50 cm hibokej 021 Stavby m 8,000 6,80 54,40 54,40 0,00
v zemine tr. 4
Proviz. Gprava terénu v zemine tr. 4, aby

83. [nerovnosti terénu neboli vacsie ako 2 cm od 021 Stavby m2 4,000 3,80 15,20 15,20 0,00
vodor.hladiny
Ekvipotencialna svorkovnica EPS 2 v

84. Krabici KO 125 E 021 Stavby ks 1,000 33,50 33,50 33,50 0,001

85. f;bl'zcizdb“”a krabica + veko $edd KO | 051 gtavby ks 1,000 3,56 3,56 3,56 0,00

86. | Svorkovnica ekvipotencionalna EPS 2 021 Stavby ks 1,000 22,50 22,50 22,50 0,00
Kabel medeny uloZeny pevne CYKY

87. 450/750 V 3x2.5 021 Stavby m 70,000 1,80 126,00 126,00 0,00
Cu-Kabel pre pevné ulozenie CYKY 2 32

88. 30x02.5 (CYKY-J) 021 Stavby m 73,500 1,12 82,32 82,3 0,001
Kabel medeny ulozeny pevne CYKY

89. 450/750 V 3x1.5 021 Stavby m 80,000 1,80 144,00 144,00 0,00
Cu-Kabel pre pevné ulozenie CYKY

90. 30x01.5 (CYKY-J) 021 Stavby m 84,000 0,85 71,40 71,40 0,001
Kabel medeny ulozeny pevne CYKY

91. 450/750 V 5x1.5 021 Stavby m 8,000 1,80 14,40 14,40 0,00]
Cu-Kabel pre pevné uloZenie CYKY

92. 50x01.5 (CYKY-J) 021 Stavby m 8,400 1,19 10,01 10,01 0,001
Kabel medeny ulozeny pevne CYKY

93. 450/750 V 3x1.5 021 Stavby m 30,000 1,80 54,00 54,00 0,00
Cu-Kabel pre pevné uloZenie CYKY

94. 3Ax01.5 (CYKY-0) 021 Stavby m 31,500 0,81 25,51 25,51 0,001
Kabel medeny ulozeny pevne CYKY

95. 450/750 V 2x1.5 021 Stavby m 40,000 1,80 72,00 72,00 0,00
Cu-Kabel pre pevné ulozenie CYKY

96. 2Dx01.5 (CYKY-O) 021 Stavby m 42,000 0,75 31,50 31,50 0,001
Vodi¢ medeny ulozeny pevne HO7V-K

97. (CYA) 450/750 V 16 021 Stavby m 20,000 1,80 36,00 36,00 0,00

98. ?é";zabe' pre pohyblivé ulozenie H 07 V-K 021 Stavby m 21,000 1,59 33,39 33,39 0,00
Vodi¢ medeny ulozeny pevne HO7V-K

99. (CYA) 450/750 V 6 021 Stavby m 30,000 1,80 54,00 54,00 0,00

100. g;'ZKabe' pre pohyblivé ulozenie H 07 V-K 021 Stavby m 31,500 0,89 28,04 28,04 0,00
Domova zasuvka polozapustena alebo

101. |zapustend, 10/16 A250V 2P +Z 2 x 021 Stavby ks 1,000 6,50 6,50 6,50 0,001
zapojenie
Elektrointalacny materidl a pristroje - T-

102. Zasuv.5512A-2349 B dv.kompl. 021 Stavby ks 1,000 8,50 8,50 8,50 0,00
Domova zasuvka polozapustena alebo

103. |zapustena, 10/16 A250V 2P +Z 2 x 021 Stavby ks 4,000 6,50 26,00 26,00 0,00
Zzapoienie

104 Elektroindtalacny material a pristroje - T- 021 Stavby ks 4,000 8.50 34.00 34.00 0,00

" [Zasuv.5518A-A2349 B kompl. ! ! ! . .

105. |Jednoraméek 3901A-B10 B biely 021 Stavby ks 4,000 1.10 4.40 4,40 0.00

106, |SPinace polozapustené a zapustené 021 Stavby ks 4,000 3,10 12,40 12,40 0,00
vratane zapojenia jednopélovy - radenie 1

107. |Pristroj spinaca 3558-A01340 1,1So 021 Stavby ks 4,000 5,10 20,40 20,40 0,00

108. grgekl;’“Sky’ radenie 1,6,7,1/0 3558A-AB51 021 Stavby ks 4,000 1,85 7,40 7,40 0,00

109. |Jednoraméek 3901A-B10 B biely 021 Stavby ks 4,000 1,10 4,40 4,40 0,00

110, |Spinac polozapusteny a zapusteny vratane 021 Stavby ks 4,000 3,10 12,40 12,40 0,00

zapojenia stried.prep.- radenie 6




111._|[Pristroj prepinaca 3558-A06340 6.6So 021 Stavby ks 4,000 5.60 22,40 22,40 0.00

Kryt kolisky, radenie 1,6,7,1/0 3558A-A651

112. B biely 021 Stavby ks 4,000 1,85 7,40 7,40 0,00
113. |Jednoraméek 3901A-B10 B biely 021 Stavby ks 4,000 1.10 4.40 4,40 0.00
114, |Spinac polozapusteny a zapusteny vrétane 021 Stavby ks 1,000 3,10 3,10 3,10 0,00
zapojenia kriZovy prep.- radenie 7
115. |Pristroj prepinaca 3558-A07340 7,7So 021 Stavby ks 1,000 7.80 7.80 7.80 0,00
116. grg:ekls“sw’ radenie 1,6,7,1/0 3558A-A651 021 Stavby ks 1,000 1,85 1,85 1,85 0,00
117. |Jednoraméek 3901A-B10 B biely 021 Stavby ks 1,000 1.10 1.10 1,10 0,00
11g, |Krabica (1903, KR 68) odbocna s vieckom, 021 Stavby ks 6,000 6,90 41,40 41,40 0,00
svorkovnicou vratane zapojenia, kruhova
119. |Krabica KU 68-1903 021 Stavby ks 6.000 1.80 10.80 10,80 0.00
120. :;ali’('?a’)’”s"qm’a bez zapojenia (1901, KP| o1 sayby ks 14,000 1,55 21,70 21,70 0,00
121. |I-Krabica ASD 70 pod omietku 021 Stavby ks 14,000 1.42 19.88 19,88 0.00
122, |Osadenie lustrovej svorky vratane 021 Stavby ks 24,000 2,80 67,20 67,20 0,00
zapojeniado 4 x 4
ElektroinStalacny material a pristroje -
123. Svorka WAGO 2273-204.4x0.5-2.5 021 Stavby ks 24,000 0,25 6,00 6,00 0,00
124, |Svorka na potrubie "BERNARD" vratane 021 Stavby ks 6,000 6,80 40,80 40,80 0,00
pasika Cu
Bernard svorka zemniaca ZSA 16, obj. €.
125. |ESV000000041; bleskozvodny a 021 Stavby ks 6,000 0,78 4,68 4,68 0,00
uzemfiovaci material
Paska CU, obj. ¢. ESV000000038;
126. |bleskozvodny a uzemiiovaci material, dizka 021 Stavby ks 6,000 0,69 4,14 4,14 0,00
0.5m
127. |Prace navySe blizSie neSpecifikované 021 Stavby hod 8.000 18.00 144.00 144,00 0.00!
128. [DemontaZ existujdcich rozvodov 021 Stavby hod 4,000 16,50 66,00 66,00 0,00
129. [Svorka FeZn k uzemiovacei tvéi SJ 021 Stavby ks 4,000 3.50 14.00 14,00 0.00
130, |Svorka k uzemfiovace] ty&i ocelova Ziarovo 021 Stavby ks 4,000 1,78 712 712 0,00
zinkovana oznacenie SJ 02
131. _[Uzemriovacia ty¢ FeZn ZT 021 Stavby ks 2,000 25,20 50,40 50,40 0.00
132, |Yzemfovacia tyE ocelova Ziarovo 021 Stavby ks 2,000 20,00 40,00 40,00 0,00

zinkovana oznacenie ZT 2 m

133, .Uzevrn!-lovac.le vedenie v zemi FeZn vratane 021 Stavby m 10,000 2.20 22,00 22,00 0,00
izolécie spojov O 10mm

Uzemnovaci vodié  ocelovy Ziarovo

134. |2 ) P 021 Stavby kg 6,800 2,10 14,28 14,28 0,00
zinkovany oznacenie O 10

135. |Montaz svietidla zapusteného do 2 kg 021 Stavby ks 14,000 8.60 120.40 120,40 0.00!
Zhotovenie profilovych a kruhovych otvorov

136. v sadrokarténe D do 200 mm 021 Stavby ks 14,000 1,10 15,40 15,40 0,00

137. |%apojenie sviefidia IP20, stropného - 021 Stavby ks 14,000 5,50 77,00 77,00 0,00
nastenného LED
Stropné svietidlo TUBUS 292 LED
POLISHED REF+TRABSP COVE LED,

138. 1800LM/840, 1x29W, ECG, 230V, IP 20, fy. 021 Stavby ks 21,000 125,60 2637,60 2 637,60 0,00
OoMS

139. [Isti€ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 3.000 8.30 24,90 24,90 0.00!
Elektroinstalacny materidl a pristroje - OEZ-|

140. \stic LTE-16B-1 021 Stavby ks 3,000 6,80 20,40 20,40 0,001
Ochranna svorkovnica (nulovy mostik)

141. vratane zapol. typ 6236 - 30 - 63 A 021 Stavby ks 1,000 17,60 17,60 17,60 0,00
Drobny upevriovaci a pomocny

142. elektromaterial - Mostik rozbocovaci N15 021 Stavby ks 1,000 6.40 6.40 Gt 0.00

143. |Prudové chranice Stvorpdlové 25 - 80 A 021 Stavby ks 1,000 7,80 7,80 7,80 0,00

144. |Pradovy chrani¢ LFE-40-4-030AC 021 Stavby ks 1.000 35,10 35,10 35,10 0.00!

145, |Pradove chrénice s nadprudovou ochranou 021 Stavby ks 1,000 6,40 6,40 6,40 0,00
dvoipélové
Pradovy chrani¢ s nadprudovou ochranou

146. OLE-10B-1N-030AC 021 Stavby ks 1,000 46,50 46,50 46,50 0,00

147. |Uprava rozvadzaca 021 Stavby hod 10,000 20,50 205,00 205,00 0,00

148. |Elektromer trojfazovy na priame pripojenie 021 Stavby ks 1,000 25,00 25,00 25,00 0,00

149. |Elektromer KWZ-3PH-D63 021 Stavby ks 1,000 210,00 210,00 210,00 0,00

150. |LiSta DIN TS 35/030/0 021 Stavby ks 1.000 1.10 1.10 1,10 0.00!
Drziak DIN ligty, pevna hibka, sada

151. 1pér.obi.c.: 116651 BPZ-TF/2 021 Stavby ks 1,000 3,60 3,60 3,60 0,001

152. _[Mimostaveni$tna Doprava 021 Stavby kpl 1.000 85.00 85.00 85,00 0,00

153. |Podruzny Materidl (3% z materialu) 021 Stavby % 19,016 5,00 95,08 95,08 0,00

NI Sr—— - 0

154, |Podiel Pridruzenjch Vykonov (5% z 021 Stavby % 14,581 7,16 104,40 104,40 0,00
konatrukcii)

155, |Qdborné prehliadka a skiska 021 Stavby kpl 1,000 350,00 350,00 350,00 0,00
elektroinstalacie

Hlavna aktivita €. 3 Vybudovanie detskych ihrisk pri MS Dimitrovova a Z5 Morovnianska cesta

Preliezaci tunel (1x kovova konstrukcia, 2x
preliezaci tunel, 1x sietovy tunel),
Zékladné informacie: vyska padu do 1m,
rozmer zariadenia 3,7x1,0 m, dopadova
plocha tréva, vekova kategéria 3+
materil: kovova konstrukcia joklovina

1. [50x50x3 mm, plastové Casti z vysoko 021 Stavby ks 1,000 943,00 943,00 943,00 0,00
kvalitného HDPE materialu s UV filtrom,
lana s ocelovym jadrom a obalom z
polypropylénu, spojovaci material
pozink/nerez, kotvenie ocelovymi patkami,
farba kovu pieskovanim / vypalovanou
praskovou farbou

Koloto¢ (1x kovova konstrukcia, 1komplet
drevené sedaky),

zakladné informacie: vySka padu do 1,0 m,
rozmer zariadenia - priemer 2,0 m,
dopadova plocha trava, vekova kategéria
3+) material:
dreveng Casti zo smrekového reziva,
spojovaci material pozink / nerez, kotvenie
beténovanim, nater dreva lazurou, farba
kovu pieskovanim / vypalovanou praskovou
farbou, ko$trukcia bezidrzbova - otacava
Cast koloto¢a uloZena v axialnych loZiskach

021 Stavby ks 1,000 1280,00 1280,00 1 280,00 0,00




Domcek s verandou (1x zastreseny
domcek, 2x lavica, 1x stél, 1x kresliaca
tabufa)

zakladné informacie: vy$ka padu do 1m,
rozmer zariadenia 3,0x1,5 m, vekova
kategoria 3+,

3. . f Stk . 021 Stavby ks 1,000 1 565,00 1 565,00 1 565,00 0,00
material: drevené Casti (smrekové hranoly),
plasotvé Casti (vysokokvalitny HDPE
material s UV filtrom), spojovaci material
(pozink / nerez), kotvenie (ocelové patky),
nater dreva (lazura), farba kovu
(vypalovana praskova farba)
4, |Vkop otvorov, betonaz, osadenie a 021Stavby | komplet 1,000 757,60 757,60 757,60 0,00
zmontovanie zostav
5. |doprava 021 Stavby komplet 1.000 0,00 0,00 0,00 0.00
Herna zostava (2x $tvorboka veza, 1x
laminatova $mykacka, 1x rebrik, 1x
$plhacia rampa, 1x preliezaci tunel, 1x
lezecka stena s uchytmi, 1x doméek, 1x
kresliaca tabura),
zakladné informacie: vyska podesty 0,9 -
1,5m, rozmer zariadenia min. 6,0x4,5 m,
6. |dopadova plocha piesok/okruhliakylgumené | oo gia ks 1,000 3 904,00 3 904,00 3904,00 0,00
Stvroce, vekovakategoria 3+,
material: drevené Casti (smrekové hranoly),
$mykacka (laminat), plasotvé casti
(vysokokvalitny HDPE material s UV
filtrom)m lezecké tchyty (epoxidova Zivica),
spojovaci material (pozink / nerez), kotvenie
(ocelové pétky), nater dreva (lazura), farba
kovu (vypalovana praskova farba)
Lanovy koloto¢ (kovova konstrukcia,
sietovy systém),
zéakladné informéacie: vyska padu do 1,0 m,
rozmer zariadenia - priemer 1,5 m,
dopadova plocha trava, vekovakategoria
3+,
materidl: kovové diely (pozink / nerez),
7. . ] : 021 Stavby ks 1,000 959,00 959,00 959,00 0,00
kotvenie (beténovanim), farba kovu
(pieskovanie / vypalovana praskova farba),
lana (ocelové jadro s obalom z
polypropylenu), konstrukcia (bezudrzbova -
otacava Gast kolotoca ulozena v axialnych
lozZiskach, osadenie guferov proti vniknutiu
necistot so stalou mazaciou naplfiou)
g, |Vkop otvorov, betonaz, osadenie a 021Stavby | komplet 1,000 972,60 972,60 972,60 0,00
zmontovanie zostav
dopadova plocha pod hernu zostavu
9. (okruhliaky frakcie 4-8 mm, vykopové 021 Stavby m2 72,000 31,00 2232,00 2 232,00 0,00
préce, geotextilia)
10. |doprava 021 Stavby komplet 1,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Hlavna aktivita ¢. 4 Materialovo-technické vybavenie pre MS Dimitrovova a Z§ Morovnianska cesta
Satfiova zostava (material drevotrieska, 022 Samostatné
1. spevvner?a Zadpa stena, l:I|OZny p[lestor na hnutel né Ve,CI 'a ks 4,000 187,50 750,00 750,00 0,00
oblecenie-topanky-papusky, lavicka s subory hnutelnych
priehradkami na papucky) veci
Drevena stolicka buk, vyska sedu 30 cm, 022 Samostatné
2 cervsene prevedenie (konstrgkclla z hnutel né ve)m 'a ks 4,000 2417 96,68 96,68 0,00
masivneho dreva, ergonomické sedadlo a | subory hnutelnych
operadlo z trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Drevena stolicka buk, vy$ka sedu 30 cm, 022 Samostatné
3. mod're prevedenie (konstruk_marz hnutel né VEFI 'a ks 4,000 2417 96,68 96,68 0,00
masivneho dreva, ergonomické sedadlo a | stbory hnutefnych
operadlo z trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Drevena stolicka buk, vyska sedu 30 cm, 022 Samostatné
" zelenj]e prevedenie (konstrulfual z hnutel né veF| a ks 4,000 2417 96,68 96,68 0,00
masivneho dreva, ergonomické sedadlo a | stbory hnutelnych
operadlo z trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Drevena stolicka buk, vyska sedu 30 cm, 022 Samostatné
5. Zlté prevedenie .(ko‘nstrukma z masivneho hnutel né veF| 'a ks 4,000 2417 96,68 96,68 0,00
dreva, ergonomické sedadlo a operadlo z subory hnutefnych
trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Stolovéa doska buk, Stvorec, ervené 022 Samostatné
6. pre\./efjem'e (kvalitna drev’otnewska,‘ _ hnutel né VEFI 'a ks 1,000 30,83 30,83 30,83 0,00
laminatovy povrch odolny voéi po$krabaniu, [ subory hnutelnych
ABS hrany) veci
Stolovéa doska buk, Stvorec, modré 022 Samostatné
7. pre\./efjem'e (kvalitna drev’otnewska,‘ _ hnutel né VEFI 'a ks 1,000 30,83 30,83 30,83 0,00
laminatovy povrch odolny voéi po$krabaniu, [ subory hnutelnych
ABS hrany) veci
Stolova doska buk, Stvorec, zelené 022 Samostatné
8. pre\./efjem'e (kvalitna drev’otnewska,‘ _ hnutel né VEFI 'a ks 1,000 30,83 30,83 30,83 0,00
laminatovy povrch odolny voéi po$krabaniu, [ subory hnutelnych
ABS hrany) veci
Stolovéa doska buk, $tvorec, Zlté prevedenie %iiz?gojéi:":
9. [(kvalitna drevotrieska, laminatovy povrch . - ks 1,000 30,83 30,83 30,83 0,00
L . subory hnutelnych
odolny vogi poskrabaniu, ABS hrany) veci
022 Samostatné
10. Nohy o.kn{hlye swnadslavcaml, buk masiv, hnutel né VEFI 'a ks 4,000 21,25 85,00 85,00 0,00
nastavitelna vyska, sada 4ks subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
1. Slfnnova .zos'tvava s roznymi Uloznymi hnutel né veycl a ks 1,000 441,67 441,67 44167 0,00
priestormi, dizka 3,5 m subory hnutelnych
veci
Kupelfiova policka, farebna (MDF doska, 022 Samostatné
12. potah z oteruvzdornej félie, umyvatelna, 5x | hnutelné veci a ks 4,000 21,25 85,00 85,00 0,00

dvojity veSiak, doplnok - nalepky na
rozlienie priestoru pre pohére)

subory hnutelnych
veci




Lezadlo - farebné (predné a zadné celo
potiahnuté umyvatelnou féliou, s

022 Samostatné
hnutelné veci a

13.  |moznostou umiestnenia frézovaného vzoruy, | _. o ks 16,000 40,83 653,33 653,33 0,00
e« S y . subory hnutefnych
vyvysené Celo lezadla proti padaniu .
< A veci
vankusov. stohovatelné)
Matrac - material molitan, nepremokavy, 022 Samostatné
netkany potah, laminovany, antibakterialny, | hnutefné veci a
14. antialergicky, pratelnost do 40°C, ZIté subory hnutefnych ks 16,000 18,25 292,00 25200 0,00
prevedenie veci
Paplon - vankus (sada) - 100% bavina, 022 Samostatné
15. vypln polye_sterovg’runo s obsahgm dutych hnutel né VEFI 'a ks 16,000 10.75 172,00 172,00 0,00
vlakien, antibarterialne prevedenie, subory hnutelnych
pratelnost' do 40°C veci
022 Samostatné
Obliecky, vzor Zirafa, zelené prevedenie, hnutelné veci a
16. 100% bavina, pratelnost do 40°C stbory hnutefnych ks 16,000 6.83 109,29 109,29 0.00
veci
022 Samostatné
17. Herna gostava - kuchynka (sucastou je hnutel né VEFI a ks 1,000 132,50 132,50 132,50 0,00
rura, mikrovinka, drez, okno s vyhfadom) subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
18. He{na zost.ava - P{acquy stol s 'pllouv i hnutel né Vef:l 'a ks 1,000 52,50 52,50 52,50 0,00
(sucastou je kotiova pila, zverak, vitacka) | stibory hnutefnych
veci
. ix s P 022 Samostatné
Herna zostava - pracovia (stsastou je hnutelné veci a
19. |pracka, ko$ na bielizen, suSiak, Zehliaca . . ks 1,000 99,17 99,17 99,17 0,00
o subory hnutefnych
doska, Zehlicka) B
_ veci
Satfiova zostava (material drevotrieska, 022 Samostatné
20. spevvner?a zad'na stena, l;llOZny ptlestor na hnutel né Vef:l 'a ks 5,000 187,50 937,50 937,50 0,00
oblecenie-topanky-papusky, lavicka s subory hnutefnych
priehradkami na papu¢kv) veci
Drevena stolicka buk, vy$ka sedu 34 cm, 022 Samostatné
21. cen/fane prevedenie (konstrgkc]a z hnutel né Ve.CI 'a ks 5,000 25,00 125,00 125,00 0,00
masivneho dreva, ergonomické sedadlo a | subory hnutelnych
operadlo z trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Drevena stolicka buk, vyska sedu 34 cm, 022 Samostatné
2. mod're prevedenie (konstrulfma'z hnutel né Vef:l 'a ks 5.000 25,00 125,00 125,00 0,00
masivneho dreva, ergonomické sedadlo a | subory hnutefnych
operadlo z trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Drevena stolicka buk, vy$ka sedu 34 cm, 022 Samostatné
23, zeler)e prevedenie (konstrul.«:la' z hnutel né vevu 'a ks 5,000 25,00 125,00 125,00 0,00
masivneho dreva, ergonomické sedadlo a | subory hnutelnych
operadlo z trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Drevena stolicka buk, vySka sedu 34 cm, 022 Samostatné
24. Zlté prevedenie .(ko’nstrukcla z masivneho hnutel né Ve,CI 'a ks 5,000 25,00 125,00 125,00 0,00
dreva, ergonomické sedadlo a operadio z subory hnutelnych
trvacnej preglejky, stohovatelné) veci
Stolovéa doska buk, kruh 125 cm, ervené 022 Samostatné
25. pre\(e'den|'e (kvalitna drevlotne"ska,v ‘ hnutel né ve)m 'a ks 1,000 4333 4333 4333 0,00
laminatovy povrch odolny voéi poskrabaniu, | subory hnutefnych
ABS hrany) veci
Stolovéa doska buk, kruh 125 cm, modré 022 Samostatné
26. pre\(e'den|'e (kvalitna drevlotne"ska,v ‘ hnutel né ve)m 'a ks 1,000 4333 4333 4333 0,00
laminatovy povrch odolny voéi poskrabaniu, | subory hnutefnych
ABS hrany) veci
Stolovéa doska buk, kruh 125 cm, zelené 022 Samostatné
27, pre\(e'den|'e (kvalitna drevlotne"ska,v ‘ hnutel né ve)m 'a ks 1,000 4333 4333 4333 0,00
laminatovy povrch odolny voéi poskrabaniu, | subory hnutefnych
ABS hrany) veci
Stolovéa doska buk, kruh 125 cm, ZIté 022 Samostatné
28. pre\(e'den|'e (kvalitna drevlotne"ska,v ‘ hnutel né ve)m 'a ks 1,000 4333 4333 4333 0,00
laminatovy povrch odolny voéi poskrabaniu, | subory hnutefnych
ABS hrany) veci
022 Samostatné
2. Nohy qkrgh!e s'?adstavcaml, buk masiv, hnutel né veF| 'a ks 4,000 21,25 85,00 85,00 0,00
nastavitelna vyska, sada 4ks subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
30. Slfrlnova .zos't'ava s roznymi dloznymi hnutel né veF| 'a ks 1,000 362,50 362,50 362,50 0,00
priestormi, dizka 3,0 m subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
31, Slfrlnova .zos't'ava s roznymi dloznymi hnutel né veF| 'a ks 1,000 441,67 441,67 441,67 0,00
priestormi, dizka 3,3 m subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
32, |Kupeliiova policka, farebna hnutené veci a ks 4,000 21,25 85,01 85,01 0,00
subory hnutefnych
veci
Lez‘adlo, f'arebr)e (predné ?.zadne Celo 022 Samostatné
potiahnuté umyvatelnou foliou, s hnutelné veci a
33. |moznostou umiestnenia frézovaného vzoru, | . - ks 20,000 40,83 816,67 816,67 0,00
e o x 5 X . subory hnutelnych
vyvysené ¢elo lezadla proti padaniu .
.v A veci
vanku$ov. stohovatelné)
Matrac - material molitan, nepremokavy, 022 Samostatné
netkany potah, laminovany, antibakterialny, [ hnutelné veci a
34. antialergicky, pratelnost do 40°C, ZIté subory hnutefnych ks 20,000 18,25 365,00 26800 0.00
prevedenie veci
Paplon - vankus (sada) - 100% bavina, 022 Samostatné
35. vy’pl_n polye_sterovg’runo s obsahgm dutych hnutel né VEFI 'a ks 20,000 10.75 215,00 215,00 0,00
vlakien, antibarterialne prevedenie, subory hnutelnych
pratelnost’ do 40°C veci
022 Samostatné
Obliecky, vzor Zirafa, zelené prevedenie, hnutelné veci a
36. 100% bavina, pratelnost do 40°C stbory hnutelnych ks 20,000 6,83 136,67 136,67 0.00
veci
Rehabilitacny kutik - oranzovo-cerveny, %iiz?gojéi:":
37. |velkost 15x150 cm (sluZi na oddych, . . ks 1,000 120,83 120,83 120,83 0,00
. A -, subory hnutelnych
zabavu, pohybov €innost) veci
022 Samostatné
38. Herna zostava - elegantna kuchynka, hnutelné veci a ks 1,000 215,83 215,83 215,83 0,00

zeleno-ZlIté prevedenie

subory hnutelnych
veci




Herna zostava - pracoviia (sucast zostavy -

022 Samostatné
hnutelné veci a

39. rara, mikrovinka, drez, UloZny priestor) subory hnutefnych ks 1,000 99,17 99,17 il 0.00
veci
. Al (e Ract 022 Samostatné
Herna zostava - pracovny stol (sucast hnutené "
40. |zostavy - pracovna doska, zverak, rozne hnutelne veci a ks 1,000 66,58 66,58 66,58 0,00
A " « . subory hnutefnych
naradia - kladivo, skrutkovag, pravitko) veci
Herna zostava - obchod (stcast zostavy - ?‘22 ‘S?”f"s‘a?"e
41. |tabura na kreslenie, pisanie, predajny pult, | -oieine vecia ks 1,000 112,50 112,50 112,50 0,00
P subory hnutefnych
odkladaci priestor) .
veci
PC set - 2-jadrovy procesor, 4GB RAM, ?‘22 ‘S?”f"s‘a?"e
42. |500GB HDD, DVD, LAN, AUDIO? W7-W10, | W€ ne veo @ ks 1,000 375,00 375,00 375,00 0,00
. A . < subory hnutefnych
monitor 22", klavesnica, my$ B
veci
IKT tabula set - interaktivny projektor
(technolégia 3LCD, rozlienie WXGA
1280x800, svietivost 3400 ANSI, kontrast 022 Samostatné
43, |16000:1, USB, HDMI, LAN, drziak hnutelné veci a ks 1,000 1200,00 1200,00 1.200,00 0,00
projektora, 5 rokov zaruka), keramicka subory hnutefnych
tabula (rozmer 120x180 cm, odolnost voci veci
poskrabaniu a kyselinam, magneticky a
popisovatelny povrch),
022 Samostatné
44, mqntaz, qoprava, inStalacny material, hnutel né veg 'a ks 1,000 166,67 166,67 166,67 0,00
zaskolenie subory hnutelnych
veci
PC set - 2-jadrovy procesor, 4GB RAM, ?\22 tS?rr!ostat.ne
45. |500GB HDD, DVD, LAN, AUDIO? W7-W10, | W€ ne veo 8 ks 1,000 375,00 375,00 375,00 0,00
. A . « subory hnutelnych
monitor 22°, klavesnica, my$ B
veci
IKT tabula set - interaktivny projektor
(technologia 3LCD, rozlidenie WXGA
1280x800, svietivost 3400 ANSI, kontrast 022 Samostatné
4p, |16000:1, USB, HDMI, LAN, drziak hnutefné veci a ks 1,000 1200,00 1200,00 1.200,00 0,00
projektora, 5 rokov zaruka), keramicka subory hnutelnych
tabula (rozmer 120x180 cm, odolnost voci veci
poskrabaniu a kyselinam, magneticky a
popisovatelny povrch),
022 Samostatné
47, mqntaz, qoprava, inStalatny material, hnutel né veg 'a ks 1,000 166,67 166,67 166,67 0,00
zaskolenie subory hnutelnych
veci
Hlavna aktivita &. 5 Rekonstrukcia objektu MS Dimitrovova s ciefom zvy3enia energetickej efektivnosti
1. |Oprava rims bez ohfadu na rozmer 021 Stavby m 122,9 16.6 2040,14 2040,14 0,00
Oprava vonkaj$ich omietok vapennych a
2. vapenocem. stupen ¢lenitosti Il - 60 % 021 Stavby m2 102,440 4,56 467,13 467,13 0,00
opravovanei plochy
3, |?#hotovenie tesniaceho profilu a pruzného 021 Stavby m 114,900 2,36 271,16 271,16 0,00
tmelu pri okapovom chodniku
4. |Vonkajsia omietka stien tenkovrstvova |54 oy m2 131,860 18,60 2 452,60 2 452,60 0,00
zaklad a Skrabana 2 mm sokel "Uprava 303
Vonkaj$ia omietka stien tenkovrstvova
5. zaklad a ryhovana 2 mm “Gprava 301;304" 021 Stavby m2 818,740 14,20 11 626,11 11 626,11 0,001
6. |Priprava podkladu, néter,pod omietky 021 Stavby m2 1337,540 2,20 2942,59 294259 0,00
vonk.stien,zvy$enie prifnavosti naterov
7. |Potiahnutie vonkajSich s tien skiotextilnou 021 Stavby m2 170,730 7,30 1246,33 1246,33 0,00
mriezkou do lepidla "Uprava 304
8. gg;?' fasadny tekuty dvojnasobny "Gprava | 54 giaypy m2 47,420 5,60 265,55 265,55 0,00
Zateplovaci systém POLYSTYREN XPS
9.  |bez povrchovej tenkovrstvej omietky hr. 20 021 Stavby m2 108,340 29,30 3174,36 3174,36 0,00
mm, $ambrany okolo vyplni otvorov a rimsy
Zateplovaci systém POLYSTYREN
10. |NEOPOR bez povrchovej tenkovrstvej 021 Stavby m2 532,370 24,10 12 830,12 12 830,12 0,00
omietky hr. 120 mm "Gprava 301"
Zateplovaci systém POLYSTYREN XPS
11.  |bez povrchovej tenkovrstvej omietky hr. 20 021 Stavby m2 65,640 31,30 2 054,53 2 054,53 0,00
mm, ostenia vyplni otvorov
Zateplovaci systém POLYSTYREN XPS
12.  |bez povrchovej tenkovrstvej omietky hr. 100 021 Stavby m2 131,860 34,60 4 562,36 4 562,36 0,001
mm "Gprava 303"
13, |Presun hmét pre opravy a GdrZbu objektov 021 Stavby t 19,887 15,60 310,24 310,24 0,00
vratane vonkajsich plastov vysky do 25 m
Zateplovaci systém POLYSTYREN
14. |NEOPOR bez povrchovej tenkovrstvej 021 Stavby m2 253,560 21,10 5 350,12 5350,12 0,00
omietky hr. 120 mm "Gprava 302"
15, |Presun hmot pre opravy a GdrZbu objektov 021 Stavby t 2,515 10,20 25,65 25,65 0,00
vratane vonkajsich plastov vysky do 25 m
Montaz tepelnej izolacie rohozami,
16. |pasmi,dielcami,doskami stropov, vrchom - 021 Stavby m2 958,400 4,50 4 312,80 4312,80 0,00
klad. Volne
17, [Minerélna vina hr. hribky 150 mm, mékky 021 Stavby m2 977,570 3,60 3519,25 3519,25 0,00
pas z mineralnej viny
PoloZenie parozébrany alebo
18.  |paropriepustnej folie na a pod tepelnt 021 Stavby m2 479,200 2,50 1 198,00 1 198,00 0,00
izoléciu
19. |Paropriepustna félia s prelepenymi spojmi 021 Stavby m2 551,080 1,10 606,19 606,19 0,00
20. |Parozabrana z PE fdie 021 Stavby m2 551,080 1.40 771,51 771,51 0.00
21. |Vycistenie podkrovia pre pokladku izolacie 021 Stavby kpl 1,000 150,00 150,00 150,00 0,00
Presun hmot pre izolacie tepelné v o
22. obiektoch vyiky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 12,000 5,20 62,40 62,40 0,00
23, |Osadenie parapetnych dosiek z plastickych | o)1 giyyp, m 61,150 5,50 336,33 336,33 0,00
a poloplast., hmét, 8. nad 200 mm
24, |Plastové parapetnd doska $.250 mm s 021 Stavby m 61,150 13,90 849,99 849,99 0,00
boénymi krytkami
Vyvesenie alebo zavesenie dreveného
25. alebo kov.okenného kridla do 1. 5 m2 021 Stavby ks 12,000 3,00 36,00 36,00 0,00
Vyvesenie alebo zavesenie dreveného
26. alebo kov.okenného kridla nad 1, 5 m2 021 Stavby ks 80,000 3,00 240,00 240,00 0,001
27. | Vyvesenie alebo zavesenie dreveného 021 Stavby ks 5,000 3,00 15,00 15,00 0,00

alebo kov.dverného kridla do 2 m2




28.

Vyvesenie alebo zavesenie dreveného
alebo kov.dverného kridla nad 2 m2

021 Stavby

ks

4,000

3,00

12,00

12,00

0,001

29.

Vybduranie drevenych a kovovych ramov
okien dvojitych alebo zdvojenych, plochy do
1m2-0.082t

021 Stavby

m2

8,940

2,00

17,88

17,88

0,00]

30.

Vybduranie drevenych a kovovych ramov
okien dvojitych alebo zdvojenych, plochy do
4m2-0.054t

021 Stavby

m2

109,170

2,00

218,34

218,34

0,00]

31.

Vybduranie drevenych a kovovych
dverovych zérubni -0,082 t

021 Stavby

m2

23,560

3,00

70,68

70,68

0,00

32.

Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za
prvé podlazie nad alebo pod zakladnym
podlazim

021 Stavby

10,411

3,60

37,48

37,48

0,00

33.

Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku
do 1km

021 Stavby

10,411

6,50

67,67

67,67

0,00]

34.

Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku
za kazdy dal$i 1 km

35.

021 Stavby

52,055

2,20

114,52

114,52

0,00

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét do 10 m

021 Stavby

10,411

5,60

58,30

58,30

0,00]

36.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét za kazdych dalSich 5 m

021 Stavby

20,822

85,37

85,37

0,00

37.

Nakladanie na dopravné prostriedky pre
vodorovnu dopravu sutiny

021 Stavby

10,411

4,70

48,93

48,93

0,00

38.

Poplatok za skladovanie - betdn, tehly,
dlazdice (17 01). ostatné

021 Stavby

10,411

30,00

312,33

312,33

0,00

39.

Presun hmét pre opravy a udrzbu objektov
vratane vonkajsich plastov vysky do 25 m

021 Stavby

6,375

10,22

65,15

65,15

0,00

40.

Oplechovanie parapetov z hlinikového Al
plechu vratane rohov r§ 420 mm s boénymi
krvtkami

021 Stavby

61,150

16,50

1008,98

1008,98

0,00

41.

Demontaz oplechovania parapetov r§ od
100 do 330 mm 0,00135t a interiérovych
parapetov

021 Stavby

61,150

3,30

201,80

201,80

0,00

42.

Montaz plastovych vyplni otvorov bez
ohladu na velkost

021 Stavby

327,340

6,50

2127,711

2127,711

0,00

43.

Plastové vyplne otvorov okno 1350x2050
mm trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol.
901"

021 Stavby

kus

11,000

318,90

3 507,90

3 507,90

0,00

44.

Plastové vyplne otvorov okno 1500x2350
mm trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol.
902"

021 Stavby

kus

12,000

354,50

4 254,00

4 254,00

0,00

45.

Plastové vyplne otvorov okno 1300x2350
mm trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol.
903"

021 Stavby

4,000

338,70

1 354,80

1 354,80

0,00

46.

Plastové vyplne otvorov okno 1300x2350
mm trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol.
904"

021 Stavby

5,000

338,70

1693,50

1 693,50

0,00

47.

Plastové vyplne otvorov okno 1350x1450
mm trojsklo, otvaracie, "pol. 905"

021 Stavby

kus

4,000

225,60

902,40

902,40

0,00

48.

Plastové vyplne otvorov okno 600x1100
mm trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol. 906"

021 Stavby

kus

6,000

131,20

787,20

787,20

0,00

49.

Plastové vyplne otvorov okno kruhové
d=500mm trojsklo, pevné zasklenie "pol.
907"

021 Stavby

kus

2,000

170,20

340,40

340,40

0,00

50.

Plastové vyplne otvorov okno 900x450 mm
trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol. 908"

021 Stavby

2,000

105,60

211,20

211,20

0,00

51.

Plastové vyplne otvorov okno 600x600 mm
trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol. 909"

021 Stavby

kus

3,000

91,20

273,60

273,60

0,00

52.

Plastové vyplne otvorov okno 1200x600
mm trojsklo, otvaracie, sklapacie, "pol. 910"

021 Stavby

kus

2,000

145,20

290,40

290,40

0,00

53.

Hlinikové vypine vstupna zasklena stena
2150x3000 mm s dvojkridlovymi dverami
1600x2100 mm + nadsvetlik FIX, bezp.
Zamok, vyplii troisklo "pol. 911"

021 Stavby

kus

2,000

2650,20

5300,40

5 300,40

0,00

54.

Plastové vyplne vstupné dvere dvojkridlové
1300x2750 mm + nadsvetlik FIX, bezp.
Zamok, vyplii trojsklo "pol. 913"

021 Stavby

kus

1,000

1450,60

1450,60

1450,60

0,00

55.

Montaz dveri, dokon&enie okovania
uzaverov otvéravych jednokridlovych

021 Stavby

kus

2,000

30,00

60,00

60,00

0,00

56.

Hlinikové pIné dvere, 900/1970mm  "pol.
401"

021 Stavby

2,000

912,50

1825,00

1 825,00

0,00

57.

Montaz dveri, dokon&enie okovania
uzaverov otvéravych jednokridlovych

021 Stavby

ks

1,000

30,00

30,00

30,00

0,00

58.

Plastové pIné dvere, 700/2020mm |
402"

pol.

021 Stavby

ks

1,000

720,00

720,00

720,00

0,00

59.

MontaZ doplnkov dveri,kovanie

021 Stavby

ks

3,000

10,00

30,00

30,00

0,00

60.

Vrchné kovanie delené gula klucka

61.

021 Stavby

ks

3,000

55,00

165,00

165,00

0,00

MontazZ interierovych Zaluzii

62.

021 Stavby

m2

95,152

3,30

314,00

314,00

0,00

Dodavka interierovych zZaluzii, zaluzie
horizontélne retiazkové, farba biela

63.

021 Stavby

m2

95,152

12,20

1160,85

1160,85

0,00

Presun hmét pre kovové stavebné
doplnkové konstrukcie v objektoch vysky
nad 6do 12 m

021 Stavby

%

11,000

5,30

58,30

58,30

0,00

64.

MontazZ leSenia lahkého pracovného
radového s podlahami $irky od 0, 80 do
1.00 m a vySky do 10 m

021 Stavby

m2

858,900

1,25

1073,63

1073,63

0,00

65.

Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zaCaty
mesiac pouZitia leSenia k cene -1031

66.

021 Stavby

m2

2 147,250

1,10

2 361,98

2 361,98

0,00

Demontaz leSenia lahkého pracovného
radového a s podlahami, $irky 0,80-1,00 m
a vysky do 10m

021 Stavby

m2

858,900

1,10

944,79

944,79

0,00

67.

Zhotovenie bezbariérového vstupu do
budovy vratane upravy povrchu - zemné
préace, zakladové konstrukcie, nosné
konsrukcie-zvislé a vodorovné "podlaha
P104" - ext.bet.dlaZba hr.40mm

021 Stavby

kpl

1,000

450,00

450,00

450,00

0,001

68.

Drobné stavebné Upravy nespecifikované v
rozpodte a potrebné pre riadne zhotovenie
stavebného diela, vycistenie objektu po
zhotoveni stavebnych prac v interiéry

021 Stavby

kpl

1,000

500,00

500,00

500,00

0,00

69.

Zhotovenie stavebnych Uprav v jestvujicich
spevnenych plochach pre zhotovenie
bezbariérového vstupu

021 Stavby

kpl

1,000

150,00

150,00

150,00

0,00




Presun hmét pre opravy a udrzbu objektov

70. vratane vonkajsich plastov vy&ky do 25 m 021 Stavby t 89,253 5,60 499,82 499,82 0,00
Montaz viazanych konstrukcii krovov striech

71. |z reziva priemernej plochy nad 120 do 224 021 Stavby m 105,300 5,40 568,62 568,62 0,00
cm2

72. _|Hranol mékkeé rezivo akost Il 021 Stavby m3 1.940 240,00 465,60 465,60 0.00
MontéZ debnenia a latovania striech

73, |rovnyeh z dosiek hrubych na zraz hr. do 32 021 Stavby m2 38,500 10,50 404,25 404,25 0,00
m vratane profilovania a hoblovania
krokiev a debnenia

74, |Posky a foSne makké rezivo akost Ii 021 Stavby m3 1,110 240,00 266,40 266,40 0,00
hr.20mmx$.300mm
Presun hmot pre konstrukcie tesarske v o

75. obiektoch vyiky do 12 m 021 Stavby % 11,200 5,60 62,72 62,72 0,00
Oplechovanie z pozinkovaného Pz plechu

76. |muriva a nadmuroviek vratane rohov r§ 335 021 Stavby m 46,900 18,60 872,34 872,34 0,00
mm
Oplechovanie konzoly stre§ného Zfabu z
pozinkovaného PZ plechu hr.1,0 mm "pol.

7. 701a"-r& 830 mm, "pol. 701b"r 350 mm, 021 Stavby m 97,800 23,50 2 298,30 2 298,30 0,00
“pol. 701¢"-r§ 270 mm
Zlaby z pozinkovaného Pz plechu

78. |pododkvapové hranaté so sklonom do 30st. 021 Stavby m 97,800 15,60 1525,68 1 525,68 0,00
r§ 510 mm "pol. 702"

79, |#aby z pozinkovaného Pz plechu, roh 021 Stavby ks 4,000 5,50 22,00 22,00 0,00
hranaty r§ 510 mm

80. ilr::Zt\Z/ pozinkovaného Pz plechu, hak 021 Stavby ks 120,000 2,30 276,00 276,00 0,00

81. ﬁ'r:::é pozinkovaného Pz plechu, éelo 021 Stavby ks 4,000 1,10 4,40 4,40 0,00

g, |#fabyz pozinkovaného Pz plechu, hrdio 021 Stavby ks 8,000 8,60 68,80 68,80 0,00
rovné hranaté. s priemerom 150 mm
Zlaby z pozinkovaného Pz plechu, priplatok

83. 7a sklon nad 30st. do 45st. 021 Stavby m 23,800 1,20 28,56 28,56 0,00
Ztaby z pozinkovaného Pz plechu

84. |pododkvapové polkruhové so sklonom do 021 Stavby m 23,800 15,60 371,28 371,28 0,00
30st. r§ 330 mm "pol. 703"

gs. |£faby z pozinkovaného Pz plechu, hak 021 Stavby ks 30,000 2,30 69,00 69,00 0,00
polkruhovy r§ 330 mm

gp. |~1aby z pozinkovaného Pz plechu, Eelo 021 Stavby ks 4,000 1,10 4,40 4,40 0,00
polkruhové r§ 330 mm
Odpadné rary z poplastoveného plechu

87. |kruhové rovné s priemerom 100 mm, 021 Stavby m 37,200 16,20 602,64 602,64 0,00
vréatane kolien a kotlikov "pol. 704-709"
Demontaz oplechovania marov a

88. [nadmuroviek r§ od 330 do 500 mm 021 Stavby m 121,600 3,30 401,28 401,28 0,00
0.00230t
Demontaz odpadovych rar kruhovych, s

89. priemerom 120 mm 0.00285t 021 Stavby m 39,000 1,00 39,00 39,00 0,001
Dodavka a montaz zabradlia na
bezbariérovom vstupe do budovy, zabradlie

90. |rovné z rarok "pol. 801-804", material 021 Stavby m 18,600 25,60 476,16 476,16 0,001
pozinkovana ocel, madlo zabradlia nerez,
vratane kotvenia do nosnej konstrukcie

91. |Montaz stresnych vylezov 021 Stavby ks 2,000 20,00 40,00 40,00 0,00

92. |Stre$ny vylez, 600/600mm "pol. 912" 021 Stavby ks 2,000 240,00 480,00 480,00 0.00!

93. |Montaz svetlika 021 Stavby ks 2,000 20,00 40,00 40,00 0,00
Svetlik - komplet vratane rostu a odvodu,

94. 2000/1000/700mm "pol. 914" 021 Stavby ks 2,000 1350,20 2700,40 2700,40 0,00
Zhotovenie stavebnych stavebnych uprav

95. |okolo svetlikov - zemné prace, buracie 021 Stavby ks 2,000 250,00 500,00 500,00 0,00
prace. odvodnenie, stavebné upravy
Dodavka a montaz fasadnej vetracej

96. mriezky 400/400mm 021 Stavby ks 1,000 15,00 15,00 15,00 0,001

g7, |?hotovenie tesniaceho profilu a pruzného 021 Stavby m 114,900 3,30 379,17 379,17 0,00
tmelu pri okapovom chodniku
Montaz ostatnych atypickych kovovych

98. |stavebnych dopInkovych konstrukcii nad 5 021 Stavby kg 39,350 5,60 220,36 220,36 0,00
ka

go, |Aypické vyrobky pozinkované spodné 021 Stavby kg 39,350 6,80 267,58 267,58 0,00
kotvenie oplechovania atiky

100, |Rurka ochranné z PE, novoduru ap., 021 Stavby 5,000 2,00 10,00 10,00 0,00
uloZend pevne vnutorna do D 47 mm

101. |I-Rurka FXKVR 50 021 Stavby 5,250 3,50 18,38 18,38 0,00
Ukoncéenie celoplastovych kablov zmrast.

102. Zaklopkou alebo paskou do 4 x 50 mm2 021 Stavby ks 2,000 1,00 2,00 2,00 0,001
Zmrstovacia kablova koncovka 4 x 35 4 x

103. 50 mm2 typ: VE4021 021 Stavby ks 2,000 3,00 6,00 6,00 0,00

104, |Poistkovy naboj vrétane montaze nozovy 021 Stavby ks 3,000 35,50 106,50 106,50 0,00
naboj do 500 V

105. |Poistkovéa patréna PHN 00 40A gF1+S 021 Stavby ks 3.000 2,60 7.80 7,80 0.00!
Poistkova skrifia kablova, osadenie bez

106. |muréarskych prac a zapojenie 021 Stavby ks 1,000 100,00 100,00 100,00 0,00
vodigov.tenkocementova skrifia SP

107. |Skrifia SP 2.P 021 Stavby ks 1,000 63,20 63,20 63,20 0,00
Silovy kabel 750-1000 V (v mm2) pevne

108. ulozeny "Solidal” AYKY 1 kV 4x35 021 Stavby m 60,000 3,50 210,00 210,00 0,00

109. |Kabel silovy hlinikovy AYKY 4Bx35 021 Stavby m 60,000 5,60 336,00 336,00 0,00

110. _[Podruzny material 021 Stavby % 11,100 25,00 277,50 277,50 0.00!

111, |Hlbenie kablovej ryhy 35 om irokeja 90 em| 5 giaypy m 40,000 15,00 600,00 600,00 0,00
hibokej, v zemine triedy 3
Zriadenie, rekonst. kablového 16Zka z

112. |piesku bez zakrytia, v ryhe $ir. do 65 cm, 021 Stavby m 40,000 10,00 400,00 400,00 0,00
hrabky vrstvy 10 cm

113. _[Kamenivo tazené drobné 0-4 Z 021 Stavby t 4,160 12,20 50,75 50,75 0.00

114, Rozvmut{e’ a uloZenie vystraznej folie z PVC 021 Stavby 40,000 055 22,00 22,00 0,00
do ryhy, $irka 33 cm

115. [Fdlia Eervena v m 021 Stavby 40,000 0.25 10,00 10,00 0.00
Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez

116. |zhutn. zeminy, 35 cm $irokej, 90 cm hibokej 021 Stavby m 40,000 4,00 160,00 160,00 0,00
v zemine tr. 3
Proviz. Uprava terénu v zemine tr. 3, aby

117.  [nerovnosti terénu neboli vaésie ako 2 cm od 021 Stavby m2 20,000 3,00 60,00 60,00 0,00
vodor.hladiny

11, |Rurka tuhd elektroinst. z PVC ulozend 021 Stavby m 60,000 1,80 108,00 108,00 0,00
pevne typ 1529 - 29 mm

119. [Spoika PP 0229/1 021 Stavby ks 12,000 1.90 22,80 22,80 0.00

120. [Rdrka tuha PVC 1529 021 Stavby m 63,000 2,10 132,30 132,30 0,00

121, |Prichytka kovova jednostrannd jednoducha 021 Stavby ks 180,000 0,20 36,00 36,00 0,00

3613 pre ohybné rurky kopex a tuhé PVC




Skatula odboéna s vietkom, bez zapojenia

122. (KT 125) 3tvorcova 021 Stavby ks 8,000 1,30 10,40 10,40 0,00
123. |Krabica KO-125 021 Stavby ks 8,000 1.45 11.60 11,60 0,00
Uzemnovacie vedenie v zemi véit. svoriek,
124. |prepojenia, izolacie spojov FeZn D 8 - 10 021 Stavby m 60,000 31,00 1 860,00 1 860,00 0,00
mm
125. |Drot pozinkovany méakky 11343 D 10.00mm 021 Stavby kg 36,960 5,60 206,98 206,98 0,00
126. |HR-Svorka SS 021 Stavby ks 8,000 1.70 13.60 13,60 0,00
Zvodovy vodi¢ bez podpier FeZn do D 10
127. mm. A1 D 10 mm Cu D 8 mm 021 Stavby m 210,000 1,80 378,00 378,00 0,00
128. |Drét pozinkovany méakky 11343 D 8.00mm 021 Stavby kg 82,950 1,60 132,72 132,72 0,00
129. |HR-Svorka SS 021 Stavby ks 34.000 1.80 61.20 61,20 0.00
130. ﬁckr\‘/yt‘vtg': véitupevnenia do dreva do 2 m 021 Stavby ks 3,000 25,00 75,00 75,00 0,00
131. |HR-Drziak DJ 4d 021 Stavby ks 3.000 20.00 60.00 60,00 0.00
132. |HR-DrzZiak DJ 4h 021 Stavby ks 3,000 20,00 60,00 60,00 0,00
133. |HR-Zberna tv¢ JP15 021 Stavby ks 3.000 10.20 30.60 30,60 0.00
134. |HR-Ochranna strieSka OS 01 021 Stavby ks 3.000 2,10 6.30 6,30 0.00!
135. |HR-Svorka SJ 01 021 Stavby ks 3.000 2,20 6.60 6,60 0.00!
Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky (ST,
136. SJ. SK. SZ. SR 01, 02) 021 Stavby ks 5,000 2,10 10,50 10,50 0,00
137. |HR-Svorka SK 021 Stavby ks 5,000 2,05 10.25 10,25 0.00!
Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky (ST,
138. SJ. SK. SZ. SR 01, 02) 021 Stavby ks 24,000 2,10 50,40 50,40 0,00
139. |HR-Svorka SJ 02 021 Stavby ks 24,000 1.95 46.80 46,80 0.00!
Bleskozvodové svorka nad 2 skrutky (ST,
140. SJ. SK. SZ. SR 01, 02) 021 Stavby ks 8,000 2,10 16,80 16,80 0,00
141. |HR-Svorka SZ 021 Stavby ks 8.000 1.90 15.20 15,20 0.00!
Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky (ST,
142. SJ. SK. SZ. SR 01, 02) 021 Stavby ks 8,000 2,10 16,80 16,80 0,00
143. [HR-Svorka SO 021 Stavby ks 8.000 210 16.80 16,80 0.00
144. [HR-Podpera PV 11 021 Stavby ks 55,000 2,90 159,50 159,50 0.00!
145. |HR-Podpera PV 15 021 Stavby ks 95,000 3.10 294,50 294,50 0.00!
146, | TYEoVy uzemRovat zarazeny do zeme a 021 Stavby ks 12,000 15,00 180,00 180,00 0,00
pripoi.vedenie do 2 m
147. |HR-Zemniaca tv¢ ZT PD 2 m 021 Stavby ks 12,000 8.60 103.20 108,20 0.00!
148. Oznageme 2zvodov $titkami smaltované, z 021 Stavby ks 8,000 0,90 7.20 7.20 0,00
umelej hmot
149. |Stitok smaltovany do 5 pismen 10x15 mm 021 Stavby ks 8,000 0,80 6,40 6,40 0,00
150. [Podruzny material 021 Stavby % 24,000 5,60 134.40 134,40 0,00
151. _[Podiel pridruzenych vvkonov 021 Stavby % 11.000 6.80 74.80 74,80 0.00
152. [Demontaz existujlcej sustavy- bleskozvod 021 Stavby hod 60,000 7,00 420,00 420,00 0,00
153. _[Prace nespecifikované 021 Stavby hod 80,000 7,00 560,00 560,00 0,00
154, |Revizia 021 Stavby kus 1,000 350,00 350,00 350,00 0,00
bleskozvodu
Podporné aktivity projektu
1. Publicita a informovanost 518 Ostatné sluzby |ks 1,000 0,00 0,00 0,00 0,00
2. Interné riadenie projektu 521'Mzdove ks 1,000 0,00 0,00 0,00 0,001
vydavky
Celkom: 225 446,04 225 446,04 0,00]
DPH: 45 089,21 45 089,21 0,00]
Celkom s DPH: 270 535,25 270 535,25 0,00]




Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urcovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finan¢né opravy v nadvéznosti na
zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie
malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zakon o VO
bude toto porusenie s ohladom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliz§iemu poruSeniu a na zéklade tohto zaradenia bude urcenéd naleziaca finan¢na
oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle pravidiel
uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena financna oprava vo vyske 100 % z hodnoty opravnenych
vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajucej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruseni uvedenych

V tejto prilohe, vySka finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékazky a to podl'a zdvaznosti porusenia.

Vyska finan¢nej opravy

poskytnutia sluzieb, ktoré¢ nie st nevyhnutné pri plneni zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z poésobnosti zakona.

C. Nazov porusSenia Popis porusenia/ priklady (korekcie)
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zakona o VO obstardvania publikacnému uradu a uradu podl'a § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked verejny | v ramci ktorych nebolo
obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti | ozndmenie zverejnené v uradnom
postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o zaroven | vestniku EU, ale zadavanie
1. znamend nedodrzanie postupov povinnosti zverejiovania zdkazky, | zakazky bolo korektne zverejnené
nakol’ko verejny obstaravatel' neaplikovanim zdkonnych postupov | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania | korekcia 25 %
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.
Nedovolené rozdelenie predmetu Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnat sa pouzitiu | 100 % - vztahuje sa na kazda
zakazky alebo nedovolené spéjanie postupu zadavania nadlimitnej zékazky alebo postupu zadévania | Z rozdelenych zakaziek
9 predmetov zakaziek podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo

25 % v pripade zakaziek v rdmci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky

! Oznagenie ,»Verejny obstaravatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zakona 0 VO
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Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zad4vania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadévania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit hospodarsku sitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v aradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatnuje sa na kazda

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
doésledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
réznorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej zakonnej

lehoty na predlozenie Ziadosti o u¢ast”

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o ucast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSsak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného ozndmenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek in¢ho
skratenia leh6t (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’

? Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sitazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sutaz, sut'az navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zékladna sadzba korekcie je uvedena v stlpci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom kone¢nu sadzbu korekcie je potrebné urcit’ na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urovani vysky korekcie
je mozné brat v uvahu zmieriiujuce faktory vzt'ahujuce sa
k $pecifickosti a komplexnosti zakazky (administrativne zat'aZenie,
tazkosti spocivajuce v doruceni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk

- prediZenia lehoty na ziadosti o
ugast”

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 t¢ast) bola prediZena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tiito
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt’ zniZzena na 5
% podl'a zavaznosti

Pripady neopréviiujice pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat

25 %

¥ Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

tato sadzba méze byt’ zniZzena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatocné

Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti
prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez

100 %

7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba mdze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tcasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %

- podmienok ucasti v ozndmeni, | podmienky uCasti publikované v oznameni nie su v stlade s | tito sadzba moze byt znizena na
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sitaznych podkladoch a/alebo kritéria na | 10 % alebo 5 % ak podmienky
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie st uvedené v | Gcasti/kritéria na vyhodnotenie

8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sataznych podkladoch —a/alebo ked v sutaznych | ponuk boli uvedené v oznameni
(a vah kritérii) v oznameni, | podkladoch absentuji pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | (alebo kritéria na vyhodnotenie
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii su upravené nedostatocne, neurcito a pod.“ pontuk v sutaznych podkladoch)
ponik alebo v sutaznych ale neboli dostatocne opisané.
podkladoch

Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdovodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo

9 vyhodnotenie pontk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni alebo | Tito sadzba méze byt znizena na

v sitaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent1 | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spoloCnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zdvaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.

Podmienky ucasti nesuvisia a nie st Ur¢enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %

primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup

10 pre uchadzaCov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt zniZena na

prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré st prili§ Specifické, tak ze | 25 %
11 zakazky su diskriminacné nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchddzacov alebo vytvaraji | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
neopodstatnené prekazky k otvorenej sitazi vo verejnom obstaravani | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Nedostatocne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
12 nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce

informacie pre uchadzadov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej

Tato sadzba mbze byt zniZena na
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ponuky. *

5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajtica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sut’aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’, o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  prijatie

25%

zaobchadzania pocas postupu

13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt zniZen na
uchéadzaca/ziadosti o ucast’ zdujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok téasti po otvoreni Podmienky tucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vyluenie
14 | nésledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba mdzZe byt’ zniZzena na
uchadzacda/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Vyhodnocovanie pontk Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzadov/ziadosti o Gcast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponik  pouZité podmienky ucasti alebo neboli
v rozpore s podmienkami tCasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba mozZe byt’ zniZzena na
uvedenymi v ozndmeni a sutaznych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Po¢as hodnotenia  uchiddzadov/zadujemcov  neboli  dodrZané | zavaznosti porusenia
15 | ponuk uchadzacov v rozpore s podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.
kritériami na vyhodnotenie pontk a podkritéria alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo
pravidlami na ich uplatnenie v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s ozndmenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani zakazky nestvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponik uvedenymi v oznameni/sut’aznych podkladoch
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
16 | transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny

z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Tato sadzba méze byt zniZena na

*Vec C-340/02 (Europska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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zadéavania zakazky

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky tcasti

10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

Modifikacia (zmena) ponuky pocas

hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia pontk

25 %
Tato sadzba méze byt zniZzena na

uvedenych v oznameni alebo
v sataznych podkladoch®

prestala spliiat’ podmienky oddvodiujice pouzitie rokovacieho
konania so zverejnenim

17 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sut’aze V kontexte verejnej alebo uzsSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
Vv oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na
19 | modifikécia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka | Tato sadzba moze byt zniZena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od

® Limitovany stupeii flexibility moZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidl pre jej implementaciu

nie sU stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v stitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie je uvedena
v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

1. Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli suc¢astou povodnej zakazky, tak by sa zucastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;
2. zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;
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zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, prdcam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel predtym
20 ako odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajuce sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povazuje za dblezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo tiradnym orgénom°
Realizicia zakazky
Podstatna zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut'aznych a §pecifikacie materialov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy postdit
22 | podkladoch® od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jednd o ,podstatni | hodnota dodatoénych vydavkov
Zmenu. Z plnenia zmluvy vychadzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO
Znizenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v stlade so zakonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
znizeny rozsah zakazky.
Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
24 | Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zakazka bola zadand v stlade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
3. verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zékazka neobsahovala;

4. modifikacia zmeni ekonomicki rovnovéhu v prospech vitaza spésobom, ktori pévodna zakazky neumoznovala.
® Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku konfliktu

zaujmov)

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall AG,

[2010] ECR I- 2815
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alebo sluzby (ak takato zakazka

predstavuje podstatnii modifikaciu

povodnych zmluvnych podmienok®)

bola zadana bez pouzitia rokovacieho

konania bez zverejnenia, resp.

priameho rokovacieho konania,

- a/alebo doplnujtce prace alebo

sluzby boli zadané v rozpore
S podmienkami uvedenymi
Vustanoveni § 58 pism. c)
alebo i), °

zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né¢ zakazky na
prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom o verejnom
obstardvani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho
konania.

zakazky

V pripade, Ze vSetky dodatocné
hodnoty prac/tovarov/sluzieb

V dodato¢nych zédkazkach
nepresahujt 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a siCasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt korekcia znizena na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zakaziek

25

Porusenie povinnosti pouZit’ pri
verejnej sut'azi, uzsej stt'azi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'™)

Verejny obstaravatel' nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona
0 VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sitazi na
dodavku tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicku aukciu

10 %.
Tato sadzba moze byt znizena na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnosti' zadavat’
podlimitnt zdkazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zdkona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podla § 100 az 102
zakona o VO.

10 %.
Tato sadzba moze byt znizena na
5 % podl'a zavaznosti

8 Vid’ poznamku pod ¢iarou &. 8

® Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatoc¢né prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemozu byt pokladané za ,,nepredvidant
okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych prac/sluzieb nema vplyv na
vypocet 20 % limitu.

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO ¢. 95/2013 Z.z.

! Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona o VO.
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